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la thise esquissée ici. Ce texte se trouve dans un po?me mystique d:;fne
longueur démesurée, resté autant dire inconnu jusqu a maintenant. J'cn
dois la communication du manuscrit & Pamicale ?bl_lgeance de son
propriétaire, M. le professeur Meshkat. L'ceuvre est mt:tulée.l(anz :i’l
Asrdr (le Trésor des Mysteres). Elle comprend plus de smxant,e ix
i i is foi /mavi de Mawlawi Ramf) et s’étend
mille bayt (environ trois fois le mat. ,
en deux volumes, sur 1187 pages de cinq colonnes chacune! Le ms.
est daté de 1313 H., mais I'ceuvre fut achevée en 1260 H. Malheureuse
ment, si monumentale soit-elle, elle ne porte pas de nom d’auteur, et
malgré mes recherches et questions, je nesuis pas encore en mesure de
préciser.La date est trop tardive,semble-t-il, pour qu’il s’agisse d’un disciple
immédiat de Nar ‘Ali SA4h. L’ceuvre est entremélée de textes en prose, ou
sont énoncés et développés les leit-motives, et comprend en tout douze livres
ou daftar. En les feuilletant un soir récent, le Dr. Moin et moi-méme,
nous efimes la chance de tomber précisément dans le XII™ livre (p. 1091)
sur le passage suivant: «Indication concernant le Temple du Feu,
lequel ne fut rien d'autre gu'une forme de I'Amour subjuguant,
exclusif et consumant de I'étre divin. A cet Amour, Zarathoustra
donna forme visible, et lui érigea I'autel du Feu. Aprés le triomphe
des armées de I'lslam et des Arabes sur I'lran, ce mystére fut voilé
a la Terre et se retira dans le fonds intime du cceur, son embléme
relevé en la personne de la princesse royale (Shahrbant, fille de
Yazdagard 1ll) qui devint la mére du 1V™ Imam Zayn ol ‘Abedin,
aprés étre entrée dans la famille des Trés-Purs par son mariage a
Yathrib avec le Prince des martyrs (I'lmam Hosayn ). C’est pourguoi
Ion a entendu de la bouche du Prophéte, Prince des Arabes et des
Persans, ce hadith : Ne tenez jamais de propos irrévérencieux conire
Zarathoustra, car Zarathoustra fut en Iran un prophéte envoyé par
le Seigneur trés aimant». Ce long leit-motive est alors développé en
une soixantaine de bayr. Sans doute, on a traditionnellement souligné
la signification politique pour lhistoire de I'lran, du mariage de la
princesse royale fille de Yazdagard Il avec I'lmam Hosayn. Mais ce
dont il s’agit ici, c'est du amysteére du Temple du Feus. Ce que cou-
ronne l'admirable fa’'vf! du soufi du XIX™ sizcle, c'est la longue
«théorie» de mystiques iraniens en téte desquels apparaissent un Sana’i,
un ‘Afzir, un Sohrawardi. 1l n'était Pas possible de mieux formuler le
¢<secret> de lhistoire religieuse iranienne (ou plutdt de sa <phénoméno-

logie>). Je ne peux insister davantage dans cette note, et compte bien
y revenir ailleurs.
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esl repriseniie par cette «queste» mystique, menée par les
mémes voivs que celles ou elle conduisit ses ménestrels d'Oc-
tident. Trop de détails nous échappent encore ; trop de textes
sont encore peu aisément accessibles. Il est donc superflu
d'insister sur I'étape capitale que représente pour ces recherches
le vaste travail édifié avec tant de conscience par le Dr. Moin.
Il marquera une date dans cet effort pour ressaisir au présent
teut un passé qui continue d'étre au cceur intime de la culture
spirituelle de I'Iran,— pour que rejaillissent a la lumiére ces
sources auxquelles tant d’Ames au cours des siécles se sont
abreuvées.

C'est par ce veeu gue je désire terminer cette analyse
qui m’a permis 4 maintes reprises d’entreméler mes pensées a
celles de mon collégue iranien. Nous savons la voie qui nous
reste & parcourir. Cette enquéte si vaste, aboutissant aprés des
années de labeur i ce livre compact, limite pourtant au domaine
de la poésie persane la mise au jour des traces de l'influence
mazdéenne. Il reste alors les ceuvres massives en prose, en
persan et en arabe, des philosophes, des soufis, de toutes les
branches de la théologie shiite. Dans le foisonnement des sectes
et des écoles, les thémes manichéens se font, eux aussi, encore
entendre, reconnaissables malgré les variations. Cest dire les
proportions de ce «Temple» de la pensée iranienne, dont il ap-
partient aux historiens et aux philosophes de dresser la complexe
architecture, pour que tous les thémes formulés ou conservés
au cours des temps par cette pensée, y puissent étre de nouveau
entendus.!

Teheran

12 Mordad 1326 Henry CORBIN
4 aoat 1947

I. Ces pages étaient déja écrites, avant que j'eusse connaissance d’un
toxte d'une importance capitale, venant aprds tant d’autres 3 l'appui de
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la mesure de son savoir et de son expérience. Mais point u'rat
aisée cette question difficile, car si «beaucoup ont dit 1a ulufﬂi 0%
toute espéce de choses,» ce Graal, seule I'ame y est inilide
dlorsque I'Homme parfait est né en ellev et qu'alors «elle com.
préhende la totalité des étres... L'initié a la Réalité-vérit:- tout
en étant homme, lui, lorsqu'il atteint au savoir mystique d:- ~oi-
méme, est lui-méme le Graal de Jamshid.» (p. 535) Deux {iatis
de Hifez et de Shabistari évoquent encore cette quéte du Graal
dans les arcanes du cceur de 'Homme parfait. La symbolique
des alchimistes suivra laméme intention en parlant du «Subli-
me Elixir».

AWHADI de MARAGHA acheva de composer en
732-733/1336-1337 un poéme d’environ cinq mille bayt sur le
«Graal de Jamshid» (p. 536), titre qu'au lecteur il dédieainsi:
cafin que si tu désires contempler I'univers, tu puisses dans
ce Graal contempler ce que tu désires.» Il énonce alors toute
une série de désirs possibles, ayant chacun une signification

mystique : que tu connaisses par ce Graal ou est le Roi, quelle
est sa Demeure, quelle est la Voie...

Tout se passe donc, dirai-je pour conclure, comme si le
«Magianisme» idéal projeté par dela toutes les formations
concrétes qu'imposeraient les limites de la sociologie et de
I'histoire, configurait un monde et une société mystique, le
«chapitre des Mages» auquel est initié un Hatef d’Esfahan. Et il
le configure en I'absolvant d'un passé dont le ressouvenir s’opére
par une exégése ésotérique (/a’1/) le rendant absolu. Il trouve
finalement son plus haut symbole dans ce Graal mystique,
centre d'une liturgie intérieure «parsie-chrétienney, symbole d'un
culte d'amour dont la quéte méne a travers tous les déserts et
touteg les solitudes de 'homme intérieur, jusqu'a I'heure ou
dans I'embrasement de ce Graal transparaisse la figure de I'Aimé
éternel et s'accomplisse 1'Unification de I'Unique.

Toute une longue, trés longue Phase d'histoire religieuse
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{(V'/mam en Gnose shiite) qui montre au pélerin mystique la
voie de la Réalité-vérité (hagigar), ot qui préside au «chapitre
des Mayesi (auxsi comme successeur du Premier Imam, luij-

mémv Ensan-e Kamel: on discerne ici un des liens mettant en
connexion Shiisme et ancien Iran).

Lo couvent ou «prieuré» des Mages : c’'est le Monde des
Noms divins, la premiére étape de I'ame dans sa perfection en
devenir. Le «Mugen est le vrai movahhed, I'unifiant-unifié.

Le Vin des Mages et le Graal: c’est peut-étre la clef de
voute de tout le lexique (cf. p. 532). 11 est défini comme «un goiit
intime qui irradie les lumiéres des Réalités célestes sur le cceur
du mystique». De ce Graal, qui a un long passé mythique, les
dictionnaires persans traditionnels disent qu’il fait connaitre
toutes les eirconstances du Bien et du Mal dans I'univers. Tanté6t
l'origine en est rapportée 4 Jamshid (cf. supra pp. 275-277),
tantét a4 Kay Xosraw (qui lni donna encore les vertus de l'as-
trolabe). Le SAAh-Niamah ne connait que le Graal de Kay Xosraw;
vers le VIes. H., Jamshid reprend son privilége. Tantot on I'ap-
pelle «Graal montrant le monde», tantét «Graal wvoyant le
monde». De multiples interprétations étaient virtuellement con-
tenues dans ce double aspect dune méme vertu : elles cohéreront
les motifs du microcosme et de I’'Homme parfait. Ces vers de
Shabistari (cit. p. 333) sont lourds d’allusion : «Quand donc,
dis-je, le Sage t'a-t-il fait le don de ce Graal voyant-le-monde?—
Le jour méme, dit-il, ou il créait la coupole émaillée du Ciel.»
Ce Graal mystique, les ‘oraf¢ le voient transparaitre dans tous les
concepts de leur gnose. Sana‘i I'emploie pour désigner le caeur.
‘Artir également. Cest que tout le cosmos apparait dans ce
Graal ; toute connaissance de la Réalité-vérité est intérieure, et
la connaissance intérieure, la Gnose mystique, est I'expérience
de cette Réalité-vérité manifestée au cceur et dans le ceeur.
L'embrasement du Graal est ici au sens propre I'illumination du
cceur (cf. bayt de Shabistari, p. 534). Eau de la Vie, astrolabe,
Miroir de la Veérité-étre ot le Ceeur vrai (lui-méme ce Miroir)
mire et admire tout le royaume de I'étre, chacun en a parlé dans
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pas pu étre transmis. Cette forme de pensée et de présentation
de la pensée, exige qu'en soit conservée la simultanéité, la
coexistence. En P'oubliant, on n’a plus entre les mains qu'une
pale abstraction ou bien une coquille vide.

HATEF Jd’'ESFAHAN (ob. 1198/1784, pp. 528-530) don!
le nom est sans doute moins connu en Occident que celui ¢«
ses illustres devanciers. Ce poéte de I'Iran sous ladynastie Zand
a laissé un tarjt‘band qui est un des chefs-d’cuvre de la lit-
térature persane. Composé comme un oratorio, il montre en
somptueuses résonnances que le méme appel a4 I'Unification
de I'Unique se fait entendre au chapitre des Mages ou circule
le Graal mystique, dans la cloche du couvent chrétien, et dans
les arcanes de la Gnose des ‘orafda. Tout le premier band est
rempli du lexique mazdéen traditionnel, mais avec une mise en
scéne dramatique qui pousse a la limite ’audace de la profession
de foi ésotérique.

Cette vaste enquéte que j'ai essayé d’analyser ici en dé-
tails, en prenant occasion d'y insérer quelques-autres problémes,
le Dr. Moin la conclut en quelques pages trés denses s'ordonnant
autour des termes mémes du lexique qu'avait analysé le chapi-
tre V. «L'interprétation ‘erfani du lexique dérivé du mazdéismen»
(pp- 531 sq.), est peut-étre au ceeur des problémes que nous pose
Thistoire religiense de I'Iran. Les précieuses indications ras-
semblées ici ouvrent la voie 2 une étude exhaustive. Dans le
passé, quelques auteurs iraniens s’en sont préoccupés : Skayx
Azeri Tusi, Mohammad Darabi, Hedayat (Reza Qoli X4n). On a
va plus haut qu'une des plus significatives gastda de ‘Aftar
avait été I'objet de plusieurs commentaires. Imposﬁible de tout
citer. Rappelons quelques termes-clefs.

Le grand-maitre oule «prieur» des Mages (pir-e mogkan):
c'est 'Homme parfait (la notion qui est a la base de la théoso-
phie de ‘Ibn Arabi et de Gilani, Vanthropos teleios de la Gnose
et par delia, de la cosmogonie mnzdée.nne). Cest le morshed
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fra'vfl) le dépasse, linstaure enfln dans sa vérité en le faisant
advenir ¢ el dans sa signification mystique. Pour se donner la
liberté¢ de la palingénésie, Sohrawardi de son coté distinguera
bien entre Zarathoustra et «Majisiy.

FAXREDDIN de HAMADAN connu sous le surnom de
*'IRAQI(prononcé «Ardqi» en persan) (VII¢/X1Ile s., pp. 525-527);
fut un enthousiaste disciple de la gnose d'lbn ‘Arabi, qu'il
connut par Sadreddin Qoniawt. Ce fut un vrai ménestrel d'Iran,
capable d'éprouver pour la beauté humaine un amour allant
jusqu’a l'adoration, au point de tout quitter pour en suivre une
apparition, et accompagner une troupe de derviches en une
migration lointaine. L'auteur donne gquelques exemples de
l'usage fait par lui du lexique de figurations mazdéennes: breu-
vage des Mages, couvent des Mages, fils des Mages ; magianisme
et musulmanisme entrevus simultanément dans la chevelure
ondoyante es dans le visage de I’Aimé (p. 527). Ces deux sym-
boles connaitront un usage constant, de plus en plus chargés
de sens, dans I'esthétique transcendante du soufisme.

HAFEZ de SHIRAZ (ob. 792/1389, pp. 527-529) par qui
principalement I'on a connu en Occident tout le lexique con-
sacré : le Vin et le breuvage des Mages, la taverne et le couvent
des Mages, le grand-maitre ou le «prieur» des Mages etc. Clest
une misére que I'on se soit dépensé en stériles disputes, pour
savoir.s'il fallait donner a tout cela un sens dittéral» ou un
sens «allégorique». Plus grande misére encore, lc sens soi-disant
dittéral» auquel certains ont voulu se tenir. Hafez est un
‘dref au sens plein du mot. Son lexique n’a rien d’insolite,
comparé a celui d’un ‘Assar, d'un Faxr ‘Iraqi et de tant d’autres.
Le sens des mots est direct, ils disent bien ce quils veulent
dire. Le propre d’un «écrit chiffré» est bien d’¢tre un chiffre,
mais de ne I'étre que parce que précisément il chiffre un sens,
et ce sens 4 déchiffrer est le sens vrai et littéral, méme si on
veut I'appeler symbolique. Mais sans ce chiffre, le sens n'aurait
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le jabarisme (c'est-a-dire quiconque professe le lib.re-voulufi,-- et
pouvoir de I'homme), le Prophéte le déclare équivalent :; un
Mazdéen.» Cette opposition, Mawlawi la ressent fort by,
lorsqu’a la fin de cette méme histoire, il montre dans le pur
Amour la seule issue hors du dilemne. Mais comment peut-il
dés lors mettre le jabarisme du c6té de I'«infidéle» mazdéen ?
D'autant plus subtil se présente donc le contraste qui re-:ort
du texte, entre «mogh» et «gabr» (les deux mots équivalant I'un
a l'autre, le second plus particuliérement appliqué lors de la
période islamique pour désigner le Mazdéen). Dans le texte en
question, «mogh» est pris au sens de kdfer sans plus, et I'on
préte au «mogh» une éthique jabarite en contradiction avec
I'éthique mazdéenne qui convie 'homme a assister Ahura Mazdah
dans sa lutte contre les Puissances de Ténébres (tout se passe
comme si le Zervanisme était intervenu ici pour modifier la
représentation). D’autre part le «gabr» est, dans ce passage,
distingué du «mogh», et sa croyance (qadarite) est méimne
notée comme préférable a celle du «mogh». Ici donc, le «mogh»
n’est plus du tout saisi par la méme intention que celle qui
dans les ghazallydt se glorifiait du «couvent des Magesn.
Quant au «gabr» qu'une intention historique vise ici, on lui
préte des croyances (cf. p 526) qui, si elles ne cadrent pas
avec le mazdéisme historique, n’annoncent pas pour autant
image idéale que I'on en projette lorsque I'on déclare avec
ferveur appartenir a la «religion des Mages» (Késh-e gabragi).
En tout cas, les notions de création et de conservation du
monde telles que les pense un qadarite, ne sont pas exacte-
ment les mémes que celles qui leur correspondent sur le plan
de la cosmogonie mazdéenne. Mais enfin la sentence subsiste :
le qadarite est le mazdéen de I'lslam.

Le simple indice de ce probléme saisi au passspc. les
mémes mots pouvant désigner un objet de réprobation it un
objetd’amour fervent, montrent bien que le soufisme wnazdé.ni-
sa.nb) n'assume pas le poids d'une tradition historique toute
faite et close; ce passé, son exégése spirituelle et symbolique
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MAWLAWI (JalAleddin Mo/ammad) (ob. 672/1273, pp.
520-528) le plus célébre poéte ‘dref d'Iran. Dans les célébres
ghazals au nom de Skams-e Tabriz, la force du ton rejoint celui
de *Atrir, lorsque le culte d'amour du Soufi, seul A seul devant
IAimé, est proclamé comme religion des Mages, et célébré dans
le couvent des Mages. «Du Feu infernal ils n'ont point peur, les
immergés dans la Lumiére.» Si méme un dayf suggére la substi-
tution d’Abraham & «Zartusit», peut-étre bien devons-nous
prendre garde de ne pas étre dupes avec ceux que l'on voulait
duper. Car si A I'origine la substitution a été consciente et devait
jouer comme une protection, pouvons-nous fixer exactement
quand et & partir de qui elle n'a plus été que confusion et
ignorance? Pour compléter une remarque esquissée plus haut, je
voudrais simplement dire que le discernement des intentions
peut nous éviter une pieuse commisération pour une «ignorance»
historique, alors que ce que I'on nous propose intentionnelle-
ment n'est peut-8tre qu'un idéogramme. Tant pis, si chez
d’autres la confusion est effective.

Car une autre nuance d’'intention semble capitale 4 saisir.
Cette nuance se manifeste chez Mawlawi comme chez d’autres,
lorsque leur intention vise d’'une part le «magianisme» idéal,
forme de la pure religion mystique, et lorsque d'autre part elle
vise le mazdéisme du passé historique, et que par défaut d'infor-
mation on en vient i lui préter des dogmes qu’il n'a jamais
professés.

Le long récit mettant en scéne dans le Marsknavi un
croyant orthodoxe et un «infidéle» jabarite (cité ici pp. 522-525)
imposerait, quant & la forme et au contenu, la généralisation d'une
recherche dont le Dr. Moin indique quelques points essentiels
(pp. 525-526). L'orthodoxe presse son adversaire en le référant
« ce combat en toi-méme de I'ange et du démony»,—ce qui est
en consonnance avec I'éthique mazdéenne. Et précisément, on
I'a vu plus haut, un hadisk fameux préte au Prophéte ces pa-
roles : «Les Qadarites sont les Mazdéens de I'Islam». Skabistari
accentuera encore : «Quiconque est d'une croyance autre que
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de tels textes n'ont pas encore été divulgués, que tant d'eff- s
sont & déployer pour faire admettre la simple vérité incli

dans le titre du présent livre.

‘A7T7AR de NELSHAPUR (pp. 512-519) le plus musi:al
poéte ‘ezfdnt des VI* et VII® siécles de 'Hégire (XII=XIII® 8.), ¢jur
I'on a soupgonné d'étre un Ismaélien, haussera 4 une fréquence
caractéristique et sur un ton passionné, I'emploi du lexique
mazdéanisant: «Nous sommes les éternels Mazdéens, nous ne
sommes pas des Musulmans! Nous sommes I'honneur de I'Infi-
délité, et la honte de la Foi officielle» (cit. p. 513). Tous les
termes symboliques: Vin des Mages, religion des Mages, sanctuaire
du Feu, temple des Mages, s'insérent en des contextes de méme
véhémence : «<Abandonne ta parenté et tes proches ! Apporte ici
le Graal des Mages, parce que le Vin des Mages remplit le cceur
de mille significations secrétes» (ibid.) cComme je n’étais pas de
la religion de I'Islam, j'ai choisi la religion des Mages. La
religion de I'Islam s’est évanouie, je n'ai pas garde a I’Enfer»
(cit. p. 514). Son ceuvre immense sera 4 étudier de ce point de
vue, pour en comprendre la signification peut-étre unique. Cf.
encore dans le Mosibat-Namah, le dialogue entre le pélerin
mystique et le Feu (pp. 514-515). Et enfin ce ghazal fameux qui
a sollicité plusieurs commentateurs : «Musulmans! Je suis ce
Mazdéen qui ai bati le temple de I'idole. Oui, je suis a la base de
ce Temple ; dans ce monde, j'ai proclamé I'appel I» (p. 516) «De
cette mére que j'ai enfantée, je devins plus tard I'époux...» Les
alchimistes configureront une symbolique toute pareille. La
relation entre ces deux formes d’étre que la physique mazdéenne
appelle méndk et gértk (céleste et terrestre, cf. dans la Gnose
islamique ‘dlam-e amr et dlam-e xalg), le «retour» ou réunion
d? la secf’nde 4 la premiére, sont éprouvés ainsi comme une
hiérogamie. Shayx Azeri 7t (840 H.) a longuement commenté
ce ghazal; un autre commentaire fut jadis publié par Berthels

(cit. pp. 517-519); je voudrais mentionner e 3
’ nc i -
din Ardabils. ore celui de Safied
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Ce fut quelque chose de plus universel se manifestant précisé-
ment dans lesprit iranien, trouvant figure et expression dans
des dmes qui avaient en propre le pouvoir de transmettre au
présent un sentiment religieux iranien qui ft «ecuméniquep.

SANAI(Ve-VI¢s. H./XI-XIIss., pp. 507-509) est le premier
poéte ‘erfdni (si I'on excepte Abu Sa‘id b. Abi'l-Xayr) & avoir
fait usage dans ses Qalendariydt de ce quadruple lexique. Du
volumineux Dipdn édité par les soins de M. Modarres Razavi,
le Dr. Moin extrait quelques exemples typiques, au ton véhé-
ment. Il faudrait souhaiter que I'on disposat bientét d'un corpus
réunissant foutes ses ceuvres.

‘AYN al-QODAT de HAMADAN (ob. 525 H./1131, pp.
508-510). Trois bays sont cités ici, que Jami introduira dans
son commentaire d'une célébre qasida de ‘Assar (Divan, éd. Said
Naficy, p. 447), et qui typifient la station mystique au-dela de
laquelle il n’en est plus d'autres, celle-1a ou fidélité» et «infidé-
lité» perdent leur sens et ou leur contradiction s’évanouit.

AWHADI de KERMAN(VIe-VIIes. H./XII=-X1lIss., pp.510-
512) dans un poéme encore inédit, le Mesba/ ol-Arwa/ (le Flam-
beau des esprits) commente (2 I'exemple de Sana‘i) son ascension
spirituelle dans les huit «Cités» ou «Ciels» des Ames. Dans le
premier Ciel, il rencontre le peuple des Moslems; dans le
second, les Chrétiens; dans le troisiéme, les Juifs; dans le
quatri¢éme, les Zoroastriens. Ainsi donc, il situe Zarathoustra
au rang des prophétes, au nombre de ceux qui ont recu et
transmis un Livre révélé du Ciel. Joignons & cela la descrip-
tion ravissante de la Cité qu'occupent les disciples de Zara-
thoustra dans le monde céleste. Cest le Ciel des ames d’amants
(nafs-e ‘dshega)j, et la description fait se confondre Mazdéens
et Soufis, comme professant la méme religion mystique d’amour.
Si tout cela n'est pas sans exemple dans la littérature néo-persane,
Cest ¢n tout cas wn ou le grand exemple, et c'est parce que
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(ob. 587/1191) situait cette haute figure (p. 505). Ce te)‘(le m’avait
moi-méme beaucoup frappé lorsque je publiai le premier volum«
des Oeuvres du fondateur des EsAraqiytn, et il m'avaitseryi:)
redresser un jugement, pour le moins téméraire, de Nallino.
L'importance du maitre de 'Eshriq apparaitra, j'en suis prr-
suadé, de plus en plus centrale dans le développement qui
rend solidaires tous les moments de la pensée iranienne. Iin
tout cas, il est impossible de ne pas avoir son ceuvre presente
A I'esprit, en proposant une étude sur «<Mazdéisme et Soufisme».

Cette étude esquissée ici & grands traits, le Dr. Moin
I'introduit en rappelant le quadruple aspect du lexique tech-
nique de la poésie ‘erfdni, dont la diffusion se généralise en Iran
au VIesiéclede I'Hégire(cf. p. 506). Il y a un lexique de Qalendar
(les solitaires migrateurs): le cellier, la taverne, le visage aimé,
Péchanson, le défi qui ignore la crainte etc.. Il y a un lexique
établi d’aprés I'infidélité (kofr) en général: l'infidéle, I'enfant
d'infidéle, I'idole, le temple ou I'autel de I'idole etc. Il y a enfin
un lexique tiré du christianisme et dont les termes correspondent
a ceux empruntés au mazdéisme: le chrétien, le fils de chrétien,
'ermitage ou 'oratoire, le moine etc.. Le Mage, le fils des Mages,
le temple du Feu, le Mobed, la ceinture (le Kosti) etc. Il a été
fait allusion plus haut au fondement symbolique de ce lexique;
la méme est la cause de son extension. Que I'on ne croie pas a
un formalisme : le défi d’un ‘Asrar choisissant de passer pour un
«Mazdéen», parce que son mystique amour le réunit a I'dtre
céleste qui I'a mis au monde terrestre, indique assez ce que I'on
osait braver et & quel point on I'osait. Dans cet élan, la concep-
tion de 'homme comme ‘abd se trouve ébranlée. L'assurance
d’étre-hors-de-soi et étranger ainsi aux statuts de la Loi, ne
pouvait s’exprimer que comme un défi. Que ce défi ait pu
parfois entrainer certaines aberrations, le cas n'est pas moins
prévisible que ne le sont les calomnies stéréotypées, toujours
1épétées en semblables situations par les pieux adversaires. On
a dit que ce fut l3 une manifestation de I'esprit iranien: c'est
peut-étre offrir prise & la discussion que de limiter ainsi I’énoncé.
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(pp.-48-501) sur quelques texlus propres a illustrer les caractéres
de la vie spirituelle mazdéenne, ou éclosent des aspirations
identiques & celles d'un soufisme positif. On peut suggérer bien
des indices : 'éthique fondée sur une idée «de Moribus divinis»,
par la communauté des Yazatas (Anges) célestes en téte de qui
combat Ahura Mazddh, et des Yazatas terrestres que conduit
Zarathoustra. Au XVI¢ siécle, on voit toute une école zoroastri-
enne, celle d’Azar Kayvan, s'agréger au soufisme. Zarathoustra
ne formula-t-il pas lui-méme la demande de la vision directe
du Seigneur Sagesse (Yasna 60: 12) et de ses Archanges? Quant
aux éléments spéculatifs, il suffit de penser a la forme zervanite
du mazdéisme, laquelle a agi, on le sait, sur le manichéisme, et
& travers lui sur les schémas cosmogoniques de I'extréme shiis-
me; on peut comparer les motifs du macrocosme et du microcos-
me, de 'Homme primordial et de 'Homme parfait. La voie est
ouverte aux vastes recherches. Enfin relevons, comme le fait ici
le Dr. Moin, ces traces d'une coincidentia oppositorum qui est
le ferment de toute métaphysique spéculative : les Amerta-
Spentas (les «Archanges») sont «créés par» Ahura Mazdah, et
pourtant il est lui-méme un Amerta-Spenta; de méme pour les
Yazatas; de méme pour les Fravartis : Ahura Mazdéh a lui aussi
sa Fravarti. Il dispense le Xvarenah, et il est lui-méme investi
du Xvarenah (cf. pp. 503-504). Quant aux Amerta-Spentas eux-
mémes, leur nature hypostatique présente cet aspect polymor-
phe de tous les concepts de la métaphysique mazdéenne, que
I'on ne peut interpréter par les seules ressources d’'une scolas-
tique aristotélicienne.

Toutes ces indications ont plutét la portée d'un vaste
programme de recherches. Elles sont a leur place ici, montrant
la direction d’un travail commun en vue duquel le présent livre
notifie son importance. Les témoignages de ceux qui furent les
«sujets» de 'action méritent la préséance sur -tout autre. A l'ori-
gine du Soufisme de I'Iran islamisé nous retrouvons toujours
le nom d’'Aba Yazid BES7AMI (ob. 261/874), et le Dr. Moin rap-
pelle opportunément la perspective dans laquelle SOHRAWARDI



48

peut dicter une attitude franchement négative envers le mond.n
et les choses terrestres, conduire 4 un retranchement radical: il
peut en revanche dicter une attitude positive comportant aussi
bien I'attitude spéculative-expérimentale des Eshrigiyin, qu'un
sentiment positif de toutes les beautés terrestres comme épipha-
nies d'une Beauté unique, et le désir d'une communauté de
fréres transformant peu A peu les données sociologiques (impor-
tance des tarigdt et des fotovvdt pour la configuration de la
société irahieune). C'est en gros un schéma trés réduit; mais
I'essentiel peut y tenir.

Naturellement il serait difficile de rattacher un ascétisme
fonciérement négatif, au monde de pensée mazdéen dont 'ascése
est de rester, de «se choisiry, 4 I'intérieur de ce monde avec les
Puissances de Lumiére pour les aider contre les Ténébres et la
Mort qui l'ont envahi. Que l'attitude ascétique et négative ait
pénétré en venant de I'Inde (cf. p. 505), on peut partiellement
I'admettre. Cependant ne pas oublier qu'il nous est possible,
depuis quelques années,de poser au moins de fagon plus précise,
griace aux découvertes qui ont précisé «l’extension iraniennev,
le probléme des relations du Bouddhisme avec le Mazdéisme.
Que le Mazdéisme ait agi sur la riche métaphysique du Boud-
dhisme mahdayaniste, cela ne fait guére de doute, mais alors en
un sens tel que si les influences houddhiques étaient venues
sur le soufisme 4 la suite de cette rencontre, déja une réserve
préalable concernant leur effet serait & inclure; cet effet pourrait
difficilement s’étre traduit dans une attitude toute négative, toute
agnostique, sans «compassion».

Un terrain de jonction indirecte, c'est la Gnose elle-
méme, a laquelle I'ancienne théologie iranienne participa si
profondément, et qui se prolonge en langue arabe ou persanc
jusqu'd nos jours (Skayxis). Mais un lien direct doit étre égale-
ment affirmé. Les recherches récentes de M. Nyberg ont montreé
la mystériosophie présente dans I’Avesta. Toute autre hypothése
mise 4 part, les Eshraqiyin seront d’accord sur le fond, avons-
nous eu déja occasion de dire. Avec raison, le Dr. Moin insiste
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restilue I'lntention de canjoimlre de Christianisime oy Muzdéisime,
au lieu de le conjoiudre au Judaistae, welon Ly N3 e
du Christianisime historique.

Bien dautres podtes ont il rester on ditrors do: cette
coquéte déjiv si approfondie (jijr. 42- 343 ) Lesdres peaux Yesles
de ‘Onsori et de Jami (ibid.7 oy ia « religion des Mapess esl
évoquée par une intention visany Lo passe hi-furique, foment
une excellente transition vers le chapiter final, i est I conron-
nement de ce livre. Dés son titre ninie s'inscrit citte relation
que je viens de signaler, telle que L1 rcligion 1es Mages «pro-
phétise» en s’y geccomplissant, la pure roligion des Soufis.

prisée

VIIl. MAZDEISME et SOUFISME (pp. 495-536). Le théme
de cette recherche s’annonce avec une ampleur écrasante, si I'on
songe aux dimensions de la littérature soufie en Iran. L'impor-
tant était donc de dominer la question d’assez haut, pour aller
droit aux textes essentiels ainsi que le fait ici notre collégue. Il
est oppartun de rappeler que la marche de la pensée spécula-
tive en Iran islamisé (dont I'histoire n’est pas encore écritel)
s'accomplit dans deux directions: celle des philosophes péripa-
téticiens sans plus, et celle des philosophes EsAraqiyin qui ins-
tituent un néoplatonisme proprement iranien en le fondant sur
la palingénésie d’'uoe théosophie mazdéenne-manichéenne, et
pour qui les recherches spécufatives sont essentiellement une
propédeutique 2 l'extase mystique. Parallélement aussi, cette
voie de la Gnose mystique désignée par le terme ‘erfdn (que I'on
ne peut traduire qu'imparfaitement), ouvre deux possibilités : ou
bien suivre la voie d’une initiation graduelle, fondant sur une
théosophie rationnelle les vérités atteintes par I'intuition intéri-
eure (tout le courant de la Gnose shiite dans lequel convergent
le courant Esraqi et celui issu d'Tbn‘Arabi), c'est la «Gnose spé-
colative» (‘erfan-e nazari); ou bien délaissant ce souci de fonda-
tion spéculative, devenir le «pélerin de la voie mystique» selon
le veen d’un soufisme essentiellement pratique, ou pour mieux
dire sexpérimental». A son tour aussi, ce soufisme expérimental
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également d’autres cenvres (cf. analyses et citations pp. 476-48).
dont la plus connue, I'Arda viraf Nameh, reprend le mén:«
théme que le livre pehlevi portant le méme titre, & savoir I'a~
cension au Ciel et 1a descente aux Enfers d’Arda Viraf, les rév: -
lations regues ainsi par lui au cours d'une extase de sept jour:

consécutifs.

SA*DI (ob. circa 1291, pp. 486-492) le célébre poéte de Shiraz,
n’était pas un spécialiste de la science des religions. Il n’y a pas
lieu de se scandaliser si, dans son Bostan (pp. 486-488)il confond
Mages, Brahmanes et quelques autres encore, ou s’il raconte
comment un zoroastrien fut I'h6te d’Abraham (492). Que sa po-
sition intime ne soit pas parfaitement claire lorsqu’il touche 2
ces questions, les remarques du Dr. Moin le montrent assez.
Aussi bien le bon poéte ne fait-il que partager une situation
commune d’ignorance dont on peut classer les aspects et les
causes (cf. pp. 488 ss.). Seuls ceux qui éptouvaient un Hen de
caeur avec ces choses et par qui elles ont vécu ou revécu, pou-
vaient, méme s’ils succombaient i leur insu A certaines confusions
historiques consacrées par la tradition, leur ouvrir et découvrir
un sens nouveau et positif. Et n’en est-il pas toujours ainsi? Le
concept de «<Mage» désigné par le méme nom de «<Mogh» n’appa-
rait aux uns que défiguré A travers leur malveillance ou leur
indifféren(;e, et ce sont ces derniéres qu'exprime en fait le pré-
dicat de leur jugement hostile. Mais le célébre épisode du Shayx
de San‘an par exemple chez ‘Asfar (cité ici p. 490) suggére unc
toute autre siluation (que confirmeront tant d’autres passages
similaires, cf. infra). Visiblement, le voisinage des «Chrétiensy
et du «couvent des Mages» accomplit sur une toute autre base
que le passé historique effectif, un «ecuménismey qui réunit
Mazc?éisme et Christianisme sous un aspect commun. Ii o'y
aurait pas 4 approfondir beaucoup, pour y retrouver une rela-
tion donnée en fait dans la Gnose, plus précisément encore dans
Ia Prophétolo‘gie manichéenne. Cette «réunion» est rendue pos-
sible par un ta’vt/ qui transcende toute servitude historique et
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Fon croit avoir compris. Le sérieux du
caution. Avait-
historiques? L

. personnage est sujet A
il au fond quelque svmpathie pour ces souvenirs
¢ Dr. Moin remarque que sa qasida sur I'Aivan de
Ktésiphon, évoquant la grandeur passée de I'Iran, est une excep-
tion dans son Divan (p. 462 n. 7

ZARTUSHT BAHRAM (VII¢/XIlls., pp. 468-486) est en
revanche, un zoroastrien tout A faijt authentique, et comme tel
un peu oublié des Tadkkera; aussi le Dr. Moin lui consacre-t-il
une monographie détaillée et trés méritée. 11 rappelle ses origi-
nes, sa naissance, sa patrie, son époque. On sait d’aprés son
propre témoignage qu'il acheva son ZartusAt-Namah en 634 de
I'dre de Yazdegard, donc 677 H. ou 1278 A.D., c'est-a-dire vingt
ans aprés le sac de Bagdad par les Mongols (1258). Il nous dit
lui-méme avoir vécu a Ray (aux portes de l'actuel Teheran),
infortunée ville également mise 4 sac par les Mongols lancés a
la poursuite du malheureux Shah du Xvarezm. Son témoignage
personnel sur les horreurs de ces invasions s’ajoute a tant
d’autres ayant la valeur de journaux» intimes de I'époque: ceux
d'un Najm Razi, d’'un ‘Aziz Nasafi etc.. .

Malgré la vénération des Zoroastriens pour cette noble
figure, on ne dispose pas encore d’un corpus de ses ceuvres. Sa
«vie de Zoroastre» (Zartusit-Nameh) a été éditée il y a une
quarantaine d’années a St-Petersbourg par Rosenberg (cf. biblio-
graphie). C’est une source tardive, certes, comportant bien des
amplifications, mais combien précieuse par ce qu'elle incorpore,
et comme témoignage d'une tradition mazdéenne vivante et per-
sistante. Le poéte rapporte lui-méme comment il avait vu, &
Ray, chez le Mobedan-Mobed (Kay Kads-e Kay Xosraw) un livre
pehlevi, contenant avec d’anciennes histoires, quelques com-
mentaires de ’Avesta et un récit de la naissanee du prophéte
Zarathoustra. Comme on lisait alors difficilement le pehlevi, le
Mébed lui suggéra de transposer en persan le récit concernant
Zarathoustra. Ainsi naquit son ceuvre la plus célébre qui em-
hrasse toute la biographie du prophéte de I'Iran. 1l a laissé
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dinfluence directe mise & part, il y a des schémas de pensic
communs permettant de constituer une typologie. Le philosophe
ne peut que se faire ici 'herméneute de similitudes etde corres-
pondances frappantes. D'autre part, pour avoir un sens phéno-
ménologique, la question premiére doit étre de savoir commen!
Je mazdéisme pouvait apparaitre dans la perspective du ta’vif
et de I'universalisme ismaélien? Je songe, sans pouvoir y insister
ici, au passage d’un livre encore inédit de Naser-e Xosraw, ou
dans la Genése du Cosmos religieux ésotérique, le Mazdéisine
ost placé au troisiéme jour de la Création. Le théme est donné,
il appelle des développements.

NIZAMI de Ganja (VI¢/XIles., pp. 457-461), offre une si-
tuation de conscience tout a fait typique, en ce qu'il unit une
connaissance intime et aimante des choses de I'ancien Iran, a
une ferveur religieuse islamique sincére. Son ascése intérieure,
sa nature réservée, voire timide, scrupuleuse, son attachement
a I'Islam, ne I'empéchent nullement d’émettre des vers aussi
¢clatants que celui-ci : «Tount I'univers est un senl corps, et I'lIran
en est le cceur». Ses admirables romans-poémes dénotent son
contact avec les sources historiques de I'ancien Iran : Xosraw et
Shirin, les Sept Beautés, le Livre d'Alexandre. La encore, plus
que tout jugement sur une formation religieuse du passé (nonob-
stant la sympathie qu'il lui arrive d’exprimer en toute netteté,
cf. p. 460) c’est un style de pensée qui définit une ame et dé-
nonce 'héritage spirituel qu’elle a pu faire sien. Dans le Haft
Paikar, le motif de 'Ascension du Prophéte est développé de

fagon qui rappelle singuliérement le «Poimandrés» du Corpus
hermétique.

XAQANI (ob. 595 H./ 1200 pp. 462467) trahit une con-
naissance curieusement familiére tant du lexique zoroastrien
que du lexique chrétien. Malheureusement tant d’allusions ins-
tructives se mélent & des tournures si obscures, qu’il y faut des
pages de commentaires, sans que 'on soit trés avanceé lorsque
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Garghni, sont asser thogquents Jar cux-meéines, Insistems sar quel-
ques-uns des indices relevés pur be D, Moin : Ies imentions du
sancluaire du Feu (Ramin Pavssers ses dernics jours dans un
oraloire pres de I'Atesapdh): des différetos on'z::]ius;. Qe Uangne
Serosh (Soroush), it comme AngE messpper e la Ré\'n&latioh,
soit conune figure 2nzéhiyuwe continuant les linicfions et les attri-
buts que lui reconnaissunt lus livies suints du Mazddisme (dans
I'Avesta, il a presque rang d'Amerta-spenta; Birani rapporte que
c'est Seroskqui le premier. recut I'ordre de psalmodier la liturzir:;
ange-liturge et ange de la Révélation, son identification dans
I'Islam—et sans doute bien avant—av. I'ange Gabriel, se com-
prend parfaitement; enfin on a pu discerner dans la personne
de cet Ange, le protecteur et le prototype mazdéen du soufisme).
On rencontre encore des mentions du Xvarenah, du démon
Asmodée (Aeshma), des fétes mazdéennes (Mehrgin), la dési-
gnation des jours du mois par le nom de leur ange conformément
au calendrier mazdéen (pp. 452-453) etc...

NASER-e XOSRAW (V¢/XIes., pp. 454-456) le célibre
Da‘t ismaélien, philosophe et poéte, dontle nom a déja été
mentionné. Les citations extraites ici de son Divan dénoteraient,
a I'exception de l'une, peu de bienveillance pour les Mazdéens.
Mais si je puis introduire ici cette observation personnelle, je
crois que la question d’'un «rapport positify de sa pensée (et de
la pensée ismaélienne) avec I'ancienne théologie iranienne est 3
instituer sous un aspect phénoménologique trés précis. Naser-e
Xosraw n’'avait sans doute aucune raison d'accorder une recon-
naissance positive a I'Eglise nazdéenne felle qu'elle existait
encore de son temps, comme formation historique. Peut-étre
a-t-on eu tendance d’autre part, 4 accentuer I'cinfluence» des
mouvements dissidents a cette époque de I'Islam (les Xorram-
dinfya, les disciples d’Abir’l- Xarsab etc...) sur la gnose ismaéli-
enne comme telle. Il y a des traits communs sans aucun doute
a toutes ces écoles de pensée qui s’enchevétrent, mais il faul
sauvegarder les différencielles. Cependant toute question
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«Livre de Gerskhasp» composé par Abi'[-Mo'ayyad Balxi (p. 1),
Un trait caractéristique, entre autres, a relever: a I'inves,:
de Ferdawsi, Asadi affirme la précellence de I'Elément-Teri.
Aussi bien, observe le Dr. Moin, cela n'est-il pas en contradic:-
tion avec la sainteté attribuée a fous les Eléments par le Mazde¢-
isme. A c6té d'un «Ange de la Terre» qui porte le nom de Zam,
nous voyons aussi que si ' ¢<Ange du Feu», Atar, est appelé «fil.
d’Ahura Mazdih», I'un des Amerta-spentas, Spenta Armaiti
«Archange féminin de la Terrey, est invoqué comme «fille
d’Ahura Mazdahy. Le sentiment de la Terre-Mére s’exprime aussi
chez Asadi (p. 430). Quelles que soient la portée et les arriéres-
pensées des débats introduits par le poéte (voir notamment le
débat entre un Mage et un Moslem sur I'excellence de leur gebla
respective (pp. 435437), ils se situent dans I'histoire du Mazdé-
isme par les problémes de physique théologique avec lesquels
celui-ci se trouvait confronté. (Nous croyons savoir que M. Henri
Massé publiera prochainement une traduction frangaise de la
seconde partie du Gershasp Namah).

Faxreddin GORGANI (V¢s./c. 1054, pp. 438-453) dans son
poéme romantique «Vis et Raminy a forgé un des plus solides
chainons .qui unissent la littérature persane a la tradition peh-
levie. On a pu évoquer & son propos, le roman de «Tristan et
Yseulty : si les situations ne correspondent tout de méme pas
parfaitement, il y a de partet d’autre 1a méme passion intense. Dans
un long mémoire, M. Minorsky a démontré récemment que ce ro-
man iranien était de I'époque parthe, et I'auteur lui-méme déclare
dans le prologue de son poéme, qu'il le composa d’aprés 1'origi-
nal pehlevi. existant encore de son temps & Esfahan (Ispahan).
M. Sadeq Hedayet (cf. pp. 450-453) a consacré une longue étude
au lexique du poéte, ainsi qu'aux croyances et traditions zoroas-
triennes qui y sont évoquées en multiples détails. Non seule-
ment le poéme peut nous renseigner sur le mazdéisme de I'épo-
que parthe sk mal connu, nais le fait méme de sa transposition
en persan ainsi que le moment ou I'initiative cn fut prise par



11

triaviiil viendm prendre ainsi place a coté du grand ouvrage que
le Dr. Zabihollah Safd publia, I'an dernier,

sur la poésie épique
en Iran (cf. bibliographie).

Ferdawsf reprend le récit laissé inachevé par Dagqiqi et le
conduit jusqu'a la mort de Zarathoustra. Aux termes évocateurs
(herbad, p. 304; gabr, p. 395) s'ajoutent bien des rappels signifi-
catifs : la trichotomie respective du Bien et du Mal (p. 400); les
quatre «états» de la société iranienne originelle (p. 401); la per-
pétuation du culte de la Flamme symbolique. Les poétes
sho‘dbiya, tels les anciens lraniens, affirment la précellence de
IElément-Feu sur I'Elément-Terre, lequel est en revanche re-
gardé dans I'lslam comme ayant la précellence (parce que la
Ka‘aba est faite de terre et que Dieu a également créé Adam de
terre); ils affirment en conséquence la précellence des natures an-
géliques créées de Lumiére (méme celle d'Iblis, parce que créée de
Feu), sur 'Hoinmecréé de Terre (alors quedansle Qoran, les Anges
recoivent I'ordre de se prosterner devant Adam). Un sentiment
qui persisté est plus qu'une simple survivance. De méme que
Sohrawardi plus tard, Ferdawsi nomme le Feu le «représentant»
de la Splendeur (forugk) des Iraniens, leur Qebla (p. 408).

ASADI (ob. 465/1073, pp. 413-437) est I'auteur du Ger-
shasp-Namah, qui dans I'épopée persane postérieure a I'Islam se
situe au premier rang aprés le SAih-Namah de Ferdawsi. En
méme temps, des épisodes tels que les entretiens de Gershasp
avec le brahmane, avec les philosophes de Rim, marquent la
transition de I'épopée héroique vers le roman d'initiation et le
livre de sagesse. Il raconte les «gestes» du héros qui porte dans
I'Avesta le nom de Kereshaspa et qui occupe dans les livres
saints du Mazdéisme une place analogue a celle de Rustam dans
le SA#ah-Namah, ou encore 4 celle de Heraklés dans les mythes
grecs (cf. p. 415). Théme de prédilection des Iraniens, le poéme
dessine la figure du héros, retrace son ascendance, ses qualités,
déroule tout le cycle de ses exploits (p. 427); il y avait eu antéri-
eurement déja, au témoignage de I'Histoire du Seistan, un
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lexicologiques, de I'Avesta au pehlevi et au persan: le Xvarenah;
Bédoxt-Anahita (la «fille de Dieun, la «toute-pure», ou encore
Ange féminin des Eaux qui abreuvent la Terre); les raisons qui
ont fait oublier ultérieurement 'appartenance aryenne du peuple
«Toura» ou touranien dans I'Avesta, et ont fait confondre ces
Aryens avec des «Anaryensy; la légende du cyprés de Kashmar
etc:. Aprés I'épisode du départ d'Esfandiyar, s'arréte le texte de
Dagiqi et la parole revient alors & Ferdawsi, mais le Dr. Moin
insére ici fort 4 propos une comparaison avec le texte pehlevi
du Mémorial (Yatkdr) de Zarér, source directe, ou indirecte, du

Goshtasp-Namah de Daqigqi.

FERDAWSI (IVe/Xes., pp. 366-412). L'étude est centrée
ici sur deux the¢mes: 1° idées de Ferdawsi sur les différentes reli-
gions., 2° Achévement par Ferdawsi du Gosktiasp-Namah de
Dagigi.

Les soupgons de zoroastrisme qui ont pesé sur Ferdawsi,
les ennuis que ces soupgons lui ont attirés, sont choses bien
connues. On a fait valoir bien des arguments pour lever ces
soupgons : 'auteur réduit ces arguments en formules concises
(pp- 366-371) et les discute pied a pied. Le ton pathétique du
testament de Darius confiant sa fille Roskanak a Alexandre,
rend un son qu'un cceur indifférent n'aurait pu imiter. Et puis,
il y a aussi les comparaisons esquissées ¢i et 12 avec le judaisme
(pp. 371-376), avec le christianisme (376-382) le manichéisme
(382), le mazdakisme (383), bien qu'une conclusion trop précise
dat étre ici imprudente.

Quant aux sources des Revdydr de Ferdawsi, leur con-
nexion avec le mazdéisme est claire. On connait les noms de
quatre personnages qui sont a la source des documents utilisés
ou rassemblés par lui (S4dh-Namah d’Aba-Manstr, pp. 385-386).
En remontant de degré en degré, a travers le Xotai-Namak rédigeé
sur l'ordre de Yazdagard l1I (p. 388), on pressentira cette thése,
sur laquelle le Dr. Moin annonce un prochain travail, que «I'A-
vesta est le plus ancien Shah-Namah de I'lran.» (ibid. n. 4). Ce
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s'ordonnent antour des poéles comme i Db S0-1900 o dins e
ment autour dv e thémne d'impurtance primordiale :

' Maaléisme
¢l Souafisme (pp. 485-5W). )

En léte de tous les pactes iraniems, il nest que juske
d’inscrire Zarathoustra lui-mémr i les auteurs anonymes des
Yashts ou Hymnes de I'Avesta. C'vsl pourquoi I'auteur ronsacre
une longue esquisse au métre, ;i lu terminologie et i la structure
des Gathas(207-304), & leur puissance d'imagination configuratrice
(804-308), et finalement décrit la poésiv: des Yashis (308-314).
Nous en arrivons alors aux poétes par qui la langue persane suc-
céde au pehlevi, et dont les uns <voqueront la religion mazdé-
enne pour suggérer leur accord intime, les autres pour montrer
qu'ils 8’y opposent, ou mieux méme qu'ils n'y ont pas compris
grand'chose.

DAQIQI (IV¢/Xes., pp. 315-365). On sait que dans le
Shih-Namah, les épisodes qui vont depuis I'accés du roi Gosh-
tasp au trone de Balx, jusqu’a I'envoi de son fils Esfandiyér dans
les différents Climats pour en convier les peuples 4 la religion
yoroastrienne, sont au témoignage méme de Ferdawsi, I'euvre
‘de son prédécesseur, l'infortuné poéte Dagiqi. C'est une vraie
monographie que lui consacre l'auteur, et d’'une portée trés
neuve. D'abord quel était le rapport de Dagiqi avec la religion
oroastrienne? Certains témoignages tenderaient a prouver son
appartenance a I'Islam (mais la forme méme de son nom n’est
pas une preuve, cf. I'avis de M. Badi‘ozzaman cité p. 316); d’autres
au contraire, nommément les passages qui sont autant d'aveuxou
transparaissent les sympathies (et plus encore!)du poéte, semblent
décider en faveur de son appartenance 2 la religion zoroastrien-
ne (pp. 318-322). Notons les emprunts au lexique religieux (Qebla
de Zarathoustra, Atesk-kadah, sanctuaire du Feu, etc.) ou s’amor-
cera l'usage symbolique ultérieur des mémes termes; a quoi
s'ajoute I'éloge de la famille des Barmakides, tirant son origine du
grand-prétre du temple bouddhiste de Naw Bahar. L'auteur
étudic avee soin tous les termes significatifs se succédant
dans les dpisides du Goshtasp-Namah, leurs correspondances
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d;:s choses se cachent sous cette allusion & la controverse entre
gadarites et jabarites (prédestinatiens ou fatalistes): entr.
autres le soupcon -de fafw!d ou d’'une délégation de la puissance
divine, ce qui implicitement vise le schéma de l'angélologie
mazdéenne, et non moins I'opposition efficiente d’Ahriman. Bien
des ImAmites serant a leur tour J'objet d'un soupgon analogue.
at il est capital de noter que la doctrine gadarite se prolpnge a
travers le Shiisme en partant des Mo‘tazilites, dont l'initiateur
avait eu lui-méme pour maitre. un Iranien. L'idée du libre-
pouvoir de I'étre humain, de sa maitrise sur ses actes, esta la base
de 'éthique mazdéenne: il n'est besoin que de rappeler le nom de
Fravarti (e Double céleste préexistant a ¢chaque éire) qui inclut
Vidée méme du choix prononcé dés la préexistence a ce monde.
Gest cette conception méme (du Moi idéal) qui peut fonder une
mystigue proprement mazdéenne, et c'est elle aussi qui empéche
d’'enclore Je probléme du libre-pouvoir dans le dilemme d’une
liberté d’'indifférence ou d’une fataljté prédéterminée.

9 Bon nombre d’autres hadith intéressant les Iraniens,
seraient & citer. L'auteur en évoque plusieurs (pp. 292 ss.). Si le
propos de Fouvrage 'edt indiqué, ceux qui se rattachent au per-
sonnage de Salman-¢ Firsi auraient eu iei une place de choix.
Dans leur ensemble, tous en signifient beaucoup plus pour le
philosophe; que 81l s’agissait méme d'un mot historique pro-
nonceé & un moment historique, telles ces paroles prétées an Pro-
phéte de I'lslam et que ne manque pas de rappeler Qorbeddin
Shirazi en commentant Sohrawardi : «Si le savoir s'était enfui
jusquiaux Pléiades, il y aurait encore eu des Iraniens pour aller
nous :le chercherly,

sk '

«1r VI. A ce moment du livre, les multiples textes étudiés
wous ont déja suffisamment édifiés en général sur les survivan-
ces de la pensée mazdéenne dans la pensée iranienne des temps
islamiques. C’est maintenant une étude de détaj) que le Dr. Moin
veut consacrer dans ce sens 4 quelques-uns des plus grands
noms de la littérature persane. Les deux derniers chapitres

0
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p. 218) décrivant I'initiation au «chapitre des Magesy, en présenpe

du Grand-Maitre ou du «Prieur» des Mages (Pir-e Moghan),
seront entendus dans toutes leurs résonnances.

VL. 11 est non moins vrai que la naissance de cette sym-
bolique ne peut étre détachée de I'ensemble contemporain des
phénomeénes spirituels (notamment en philosophie, des EsAragi-
ytn). Si elle procéde d'une nostalgie qui restitue au présent les
figurations du passé, il est également capital d’en constater les
effets dans le corpus officiel des textes religieux. La encore
une question elle-méme symbolique, absorbe les esprits et les
controyerses : les Mazdéens sont-ils des gens ayant-un-Livre-
révélé? (ahl-e kitab) (cf. pp. 284-294). Une réponse affirmative
pouvait prendre pour base certains versets goriniques, notam-
ment 5: 104, et surtout 22: 17 ou les groupes entre lesquels Dien
prononcera son jugement sont au nombre de trois : les Moslems,
les MosArikin, et bien distinct de ceux-ci, un troisiéme groupe
formé par les Chrétiens, les Juifs, les Sabéens et les Mazdéens.
On sait commet les pseudo-Sabéens de AHarrin réussirent a se
faire confondre avec ceux qui en fait étaient des Mandéens; les
admirables légendes que recueillit parmi ceux-ci, il y a quelques
années, Mrs. Drower, montrent assez le vieux fonds iranien
auquel participe leur gnose.

D’autre part, 'immense collection des Aadith devait por-
ter les traces du travail de pensée suscité par ce que pouvait étre
la «question mazdéenne». Le Dr. Moin insiste spécialement sur
deux d'entre eux (pp. 286 ss.). L’'un fut 'objet d'un ¢a’vi/ subtil,
a son habitude, de Niser-e Xosraw parlant in Vajh-e Din, en
qualité de d4i fatimide (les Mages n’ayant pas de /Jfvre au sens
légaliste de ce mot, n'ont donc pas 4 payer un impét en faveur
de I'Imam, car I'Imam est le fav’ll, le sens ésotérique du «Livren;
cf. encore infra chap. VII). Un autre Aadith bien connu et d’'une
importance théologique plus générale, énonce que les «Qadarites
(les partisans du libre-vouloir et pouvoir de I'homme) sont les
Mazdéens de cette communauté (c'est-a-dire de I'Islam)». Bien
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(Mage) désignait tous les Zoroastriens en général --- ait la possi-
bilité d'instituer en lransparence le double sens qui se poursuit
a travers les termes qui naissent I'un de l'autre : Mage et celui
qui consomme du vin (mogk, mayxar); Temple du feu et ta-
verne (atesi-kadah, may-kadah); fils des Mages et échanson
mogh-bazchah, siqi), etc...

Que le double sens s’institue, c'est comme «chiffre» d’une
situation théologique générale, qui se comprendra dautant
mieux si le Zoroastrisme fut & Iorigine un mystére extatique,
et n’en perdit jamais tout 2 fait le sentiment malgré un légalis-
me envahissant (cf. infra, remarques & propos du début du
chap. VIII). L'extase se trouve étre avec la shari‘at littérale et
officielle, dans le méme rapport que le Vin et toutes les figures
que I'on groupe autour de son symbole. Choisi comme symbole,
le Vin est lui-méme un faq’'ve/, etil exige 4 son tour pour étre
compris, un fa’vil, une exégése spirituelle et ésotérique. Par
cette exégése c'est la religion ancienne qui accéde elle-méme a
sa verité spirituelle en y faisant accéder la shari‘at littérale.
C’est pourquoi encore, tout cet ensemble de figurations est lié A
la mystique d’amour des Soufis et 4 toutes ses complexités (cf.
infra, Aw/kadi Kermanti), lié a leur sentiment qu'en dehors d’elle
il n’est point de vraie Attestation de I'Unique : le Taw#hid selon
la Loi littérale n’est qu'un shAirk (polythéisme). Mais la encore
et surtout, la mystique d’amour plonge ses racines dans une re-
présentation préexistentielle de I'étre, figurée aussi bien dans le
mazdéisime que dans le manichéisme, et qui situe 'étre humain
ailleurs que sous la Loi littérale.

J'ai insisté au passage sur ces thémes qui appelleraient
de longs développements, pour monirer 4 quel point les textes
rassemblés et analysés par le Dr. Moin amorcent un problé-
matisme essentiel (un aspect du rapport fondamental majdz et
hagiga, figure et vérité, rapport inverse de celni que percoit le
sens commun). Ce problématisme se précisera encore dans 1'ad-
mirable dernier chapitre du livre; si on I'a bien présent a I'es-
prit, les merveilleux poémes de Hafez et de Hatef Esfahini (cités
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quelque peu obscure par les intentions symboliques, ¢
Uhonneur du breuvage qu'il appedle la ofill de Jashids, dont Ic
séjour et en la Demeure des Muzdeons (Ninih-ye Galirnhan ) (pp.
206 85.). D'autres noms royaus soal mclés i enlte origine ; Sha-
mirdn; un roi de Herat, proche yurent i Jamshid j-elon ‘Omas
Xayydm, in Naw Ro: Ndmah); Ka: (uisi) i Wasal os-Sodar
(PP- 270—272). Aussi bien, dans la picsie dus Mostens, fous les
rois de J'ancien Iran avaient été des Miudéens : Ferdawsi fajt di
Kay-Xosraw un lecteur assidu du «Z:ind-Avests s (p. 274). Clest
a cette attribution ariginelle que se rattache Je symbole le plus
typique: la Cqupe, ou pour prendre le terme sacral de notre
langne médiévale qui en est la traduction la plus fidéle, le Graaf
de Jamshid {Jam-e Jam) appelé¢ encore le «Graal des Kayanidesn.
Selon la tradition, on le sait, ce Graal était cerclé de sept lignes;
ocorrespondant aux Sept Clinats, symbole inépuisable pour les
mystiques théosophes (cf. infra chap. VIII).

Avec raison, le Dr. Moin fait ressortir combien l'intei-
diction légale du vin piit étre a I'époque un paradoxe en pays
aryen. Tout le monde est d’accord, - historiens persans et poé-
tes arabes (pp. 275 ss.) =le vin était un élément rituel dans les
fétes et ¢cérémonies des anciens Iraniens. Que le clergé islamique
ait voulu Yextirper, ¢'était avec raison du point de vuedela
shari‘at. Dés lors c’est en dehors des villes, dans les «couvents»
des Mages et des Chrétiens, qu'il pouvait seuiement étre consom-
mé. Mais ce n’est 1a qu'une circonstance et un lien tout extérieurs.
Un probléme subsiste, car le choix d'an symbole n’est ni indif-
férent ni arbitraire. Que tous les poémes ol figure I’éloge du vin
aient pris une tournure soufie, ou que les Soufis en aient fait leur
idéogramme, cest. dans ce phénoméne de l'idéogramme, du
«chifire», c’est par le lien du symbolis¢ au symbolisant que la
nécessité interne s'en est imposée. L'association du couveni
mazdéen et du couvent chrétien opére comme 'association d'une
double réminiscence liturgique: celle de la coupe de Agomu
dans la liturgie parsie, et de la coupe du Vin mystique dans la
Céne chrétienne. Il fallait que la pensée — alors que Mogh
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cependant nous importera ici, parce qu'il se trouve dans 1a lipne
rendant possible une telle philosophie : cette ligne passe évidein-
‘ment par les mouvements ésotériques de I'Islam. On reviend
plus loin sur le cas de Naser-e Xosraw, mais le texte de son Diw:in
cité (p. 167) par le Dr. Moin, annonce éloquemment 'exigericv
de pensée qui inspire au da‘7 ismaélien les questions qu'il pose,
et cela a plus d’importance phénoménologique que les expres-
sions d'une bienveillance douteuse dont il a pu user ¢a et la. a
I'égard du groupe historique ‘des Mazdéens survivants.

Dans la forine que nous transmet [a tradition cofficiel-
'le» du Mazdéisme, l'opposition cosmique a pour termes non pas
“‘Ahiira Mazdah lui-méme, mais son Esprit-Saint (Spenta Mainiyu)
‘Aune part, et 'Esprit Mauvais (Angra-Mainiyu, Ahriman) d’autre
part. Cependant, les théologiens de I'Islam, troublés par une
forme telle que le Zervanisme, puis par le Manichéisme, ont
tout confondu et englobé sous la dénomination de dualisme
(madkhab-e rhanawi), tout en ne disposant que de prémisses
‘ontologiques radicalement autres que celles qui leur auraient
permis de «comprendre». Chose étrange que je ne puis omettre
de signaler en passant: un Mahmad Shkabistari (v. texte pp.
170-172) regardera comme «Mazdéen» le mystique qui n'ayant
“pas accompli I'Unification définitive, se croit encore le siége de
son propre vouloir. Plus loin par contre, nous verrons ‘Affar

affirmer son propre «mazdéisme», pour suggérer a la facon d’'un
défi, sa plus profonde expérience mystique.

V. Avecce chapitre(pp. 265-283) intitulé «Le Vin des Mages»
!’huteur passe 4 I'étude de ces «idéogrammesy ou «chiffresy par les-
quels poétes et soufis s'appliqueront 3 typifier en réminiscences
mazdéennes leur nostalgie d'une libre retigion spirituelle trans-
¢endant la Loi religieuse officielle. Le mot persan «mayy (vin) a
une trés longue histoire. Des traditions attribuent la découverte
du vin au roi Jamshid ; I'encyclopédie «Nafi’es ol-fondiny rap-
porte I'édifiante histoire de la guérison miraculeuse d’une jeune
fille; le poéte Maniuckehri compose une longue qasida, renduc
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IV. Une c:squissu du contenu théologique de la religion
mazdéennc devait enfin tcrminer cette partie de I'ouvrage (pp.
151-264); elle embrasse tous les aspects essentiels de cette théo-
logiv; elle s'étend aux usages liturgiques, aux emplacements ef
aux noms des sanctuaires du Feu sacré symbolique. Je n'insis-
terai que sur quelques points. Exposant la doctrine mazdéenne
concernant Ahura Mazdah (littéralement : le Seigneur «Sagesse»),
les Amerta-Spentas et les Yazatas (Archanges et Anges, déja les
écrivains gracs connaissaient cette équivalence qui demande 4
étre nuancée), les Contre-Puissances du Mal enfin,—le Dr. Moin
insiste avec raison sur la nature authentique du dualisme maz-
déen, en ce qu’il implique comme tel, lui aussi (et précisément
lui !) ’Adoration de I'Unique (Yaktd-parasti). Peu de doctrines
ont été victimes d'interprélations aussi superficielles et d’autant
plus indéracinables, semble-t-il, qu'elles manquaient leur but
Ce n’est pas a dire, loin de 13, que la cosmologie muzdéenne
puisse étre ramenée au monisme de I'étre qui pése sur la philo-
sophie tout au long de son histoire. N'exorcise les démons que
celui & qui les démons sont vraiment apparus. Succomber 4 la
tentation de confondre le divin et le démoniaque, définit précisé-
ment P'aspect sous lequel on peut comprendre la chute du ¢ma-
gianisme» succombant au magisme. Mais I'antique théologie ira-
nienne a été la seule, peut-on dire, a ne pas esquiver le probléme dv
Mal positif, A ne pas jouer avec une négativité ou une «privation»
qui ne serait «rien». La catégorie du «sacréy, du «cnumineux», se
trouve radicalement affectée par le mazdéisme authentique.
Lumiére et Ténébres, Bien et Mal, Beauté et Laideur (souci
mazdéen toujours exprimé), ne se convertissent pas dialectique-
ment. Les interrogations de ses «Psaumes» (V. g. Yasna 44),
Zarathoustra ne les adresse quau Seigneur Sagesse eta ses
Archanges.

Evidemment le propos des théologiens et apologetes officiels,
en Islam comme en Chrétienté, ne les orientait pas particuliére-
ment vers ce que nous décrivions plus haut comme une philoso-
phie validant positivement I'histoire des religions. Un phénomene
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rremier, les Gathds avec les plus anciens textes du Yasna
restent la source unique: dans ces «Psaumesy, il est possible
d'entendre la voix méme du Prophéte. Mais la figure de Zara-
thoustra continuant de vivre dans la piété vécue par sa commu-
nauté, se précise et se rend accessible dans les textes et témoi-
gnages conservés par la tradition mazdéenne, dans les rensei-
gnements des éciivains grecs, latins, byzantins, etc., et posté-
rieurement a I'Islam, chez les historiens iraniens écrivant en
arabe ou en persan. I y a des divergences; les orientalistes ont
peiné sur elles ; 1a synthése n'est qu'indirecte. Mais le propos du
présent livre n'était pas précisément de détacher la figure de
Zarathoustra du contexte dans lequel il apparut aux ames Jdans
la suite des siécles. Comme il s’agissait de déceler les traces de
I'influence du Mazdéisme dans des ceuvres persanes, & une époque
oil comme tel, le Mazdéisme n’était plus en Iran qu'une petite
minorité, il fallait montrer le Prophéte tel qu’il apparut aux con-
sciences de ceux qui secrétement I'’honoraient, ou ouvertement le
désavouaient : authenticité d'une tradition spirituelle, fondée sur
d’autres critéres que celle de I'histoire positive. Aussi bien
lanalyse de lauteur est-elle dirigée dans ce seps. Lieux qui
revendiquent la naissance du Prophéte ; sa parenté¢, sa vocation,
ses disciples et son martyre; la relation établie traditionnelle-
ment entre Zarathoustra et plusieurs souverains d'Iran ; les con-
fusions commises, sciemment ou non, entre sa personpe et
quelques prophétes d'Israél (Abraham, Jérémie, Esdras): tels
sont quelques-uns des aspects spécialement étudiés dans ce
chapitre.

I11. Succédant A cette étude, vient la compléter celle du
Canon des Livres sacrés composant I'Avesta (pp. 115-150) avec
tous les problémes qu'ils posent: lenr langue, leur époque et
leur composition, leurs vicissitudes et leur état actuel. La re-
cherche associe de fagon originale le souci de s'appuyer sur les
travaux des Orientalistes, et en méme temps le souci de dégager
le «phénoméne tel qu'il se montrey chez les auteurs persans
traditionnels (v. g. pp. 142-145 la recherche sur le mot pdzand).
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waldriel 2 rassembler, tout ense limitant aux poétes, présuppose
itja one goonaissance familiére de nombreux auteurs de
granel renom, 11 faut ensuite franchjr, entre Iran mazdéen et
Iran islamique Yespace chaotique de ces siécles auxquels il
dtait. fait allusion plus haut. Mais ce que nous entrevoypns
comme dex rdapparitions surprenantes, ce dont nous parlons
comme de eourants souterrains, en fait ne cessa jamais d’étre.

L'enseinble de I'ouvrage est distribué en huit chapitres.
Les guatre premicas (pp. 23—264) sont consacrés a 1a présentation
d’ensemble de la religion mazdéenne; les quatre derniers
(pp: #65—536) accomplissent le dessein de 'auteur qui y analyse
les données littéraires et les termes techniques ou reparait au
présent le souvenir des «Mages». Aprés un bref résumé de la
premiére partie, je voudrais insister davantage sur les visions
trés neuves que suscitent les textes si judicieusement choisis de
la seconde partie, notamment dans le dernier chapitre d’'un in-
térét capital, consacré au théme «Mazdéisme et Soufismey.

I. Dans le chapitre 1 (pp. 23—60), pour instituer son
enquéte et amener a transpacaitre l'originalité de la prédication
de Zarathoustra, d'o1 est issu le mazdéisme réformé tel que nous
le connaissons, l'auteur retrace a grands traits la religion des
anciens Aryens antérieurement a la venue de Zarathoustra (pp.
23— 43). Il analyse ensuite (pp. 43—60) la représentation de cette
religion iranienne prézoroastrienne, telle quelle est configurée
dans la grandé épopée de Ferdawsi et dans les sources directe-
nent utilisées par lui. Cette analyse lui permet de faire ressortir
Tinfluence directe des traditions mazdéennes sur les auteurs du
primitif «Livre des Rois» qui fut la principale source écrite du
Shah-Namah.

11. Sug cet arriére-fond il importait alors de faire appa-
ruitre la grande figure de Zarathoustra, le prophéte des Aryens
(pp- 61—114). Evocation toujours difficile et délicate, tant de
traits surchargeant la Tradition, comme pour compenser tout ce
qui # ¢1¢ perdu. Pour retrouver Iauthentique et I'absolument
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richement doumédes. Au cours des quatre preiniers - diécles ¢

I'Hégire (VII*-XI siécles) mouvements et sectes fleurissent aves
exubérance; nous avons quelque peine 4 nous y reconnaitre, tant
de textes ayant été détruits ou étant encore préservés en quelque
retraite ignorée. L'ouvrage du Dr. Sadighi (cf. p- 8) apporta il v a
quelquesannées, une premiére clarté dans cette phase d'un intérét
capital, puisque C'est alors que se transmirent les philosophéme~
de I'ancien Iran, de la Goose en général et de 'hermétisme, a la
pensée religieuse ultérieure, grice auxquels le nouvel Iran
devait au sein de I'Islam, configurer sa physionomie spirituelle
propre. On sait le réle qu'ont joué ses penseurs et ses hommes
politiques dans I'édification de la nouvelle civilisation religieuse
(Ebn Mogaffa; Barmakides; Exvan as-Safa etc.),

Evoquer ces problémes, c'est évoquer un programme
de synthése dont la tache est encore devant nous, et que nous
ne réaliserons qu’en le pensant en commun, iranistes et Ira-
niens. Aussi bien n'est-ce pas a cette tache dans son ensemble
que le Dr. Moin se proposait de satisfaire dans san livre déja
si vaste et qui en annonce d’autres. Il fallait commencer par
réunir judicieusement et mettre en valeur un matériel de
textes, dans un secteur nettement délimité. Son propos était
de montrer comment la littérature persane, —de fagon plus
précise encore: la poésie de I'Iran islamique—annonce la con-
servation de motifs spirituels issus de I'ancien Irap, qu'il se
soit agi pour les uns d'y adhérer du fond de leur cceur, que
d'autres au contraire aient voulu marquer de Ia réserve ou de
la malveillance, Dans quelles connexions ces motifs se mani-
festent-ils ? Quelles formes plastiques, dans la pensée et dans
la vie, développent-ils?

Interroger sur ces prolongements ou sur ces palingéné-
nésies, implique d’abord que l'on se représente clairement la
source originelle. Aussi l'auteur a-t-il consacré toute la pre-
miére partie de son livre, 4 systématiser les données concer-
nant la religion mazdéenne, afin de pouvoir apprécier ce qui en
réapparaitra dans leur expression néo-persane. L'immense



{ravaux. nos longs échanges de pensées, me font croire d’avance

que je ne commettrai pas d’infidélité envers la pensée de mon
confrére jranien.

Dans un exorde précis (pp. 1-23), le Dr. Moin rappelle
I'état du Mazdéisme comme religion officielle de I'lran sisdnide,

telle que devait la trouver et la ruiner I'invasion arabe. De ce
que fut celle-ci, au point de vue matériel comme au point de vue
des monuments de la culture sasanide, il a été parlé souvent en
termes passionnés. Ce ton ne saurait intervenir dans un exposé
scientifique; aussi bien suffit-il de laisser parler les textes,
d'écouter les témoignages de ceux qui ont suivi de prés dans le
temps (cf. pp. 8-12). Le vieil Iran connaitra encore, quelque six
siécles plus tard, plus violente et dévastatrice secousse avec e
déferlement mongol. Pour les Zoroastriens, commencga dés lors
un cycle douloureux. Les uns préférérent la route de I'exil; elle
en mena certains 4 travers le Xoriasan, jusqu'en Chine ou les
Annales ont conservé leurs traces, celles dont I'historien Mas‘adi
était également informé; elle en conduisit d’autres vers le Golfe
Persique, et de 14 finalement aux Indes. Ces étapes douloureuses
sont racontées dans le Qessa-ye Senjdn, source historique uni-
que de cetexode pour la foi mazdéenne (cf. p. 13). D'autres pour-
tant, choisirent de rester en Iran, intrépides auxquels Michelet
rendait hommage dans sa «Bible de I'Humanité». Il est édifiant
que cette religion mazdéenne dontons'est plu 4 dire qu'elle était
en compléte décadence, et qu'elle avait dégénéré en un formalisme
vide lors de la conquéte islamique, ait pu, & ce moment-la méme,
inspirer a tant de ses fidéles la force d’opter pour un exil volontaire
ou pour une existence douloureuse et diminuée dans leur propre
pays. Quant 4 la masse des Iraniens qui progressivement accep-
térent I'Islam, ils inaugurent une phase touta fait caractéristi-
que de l'histoire religieuse, assez mal connue encore dans sa
structure intime. Dans le fond des dmes, s'élabore ce qni devait
éclore en ces formes spécifiques que seront le shiisme iranien,
le soufisme iranien, avec toutes les nuances d'enthousiasme
extrémiste pouvant tenter des imaginations métaphysiques
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1néme restera-t-il toujours a atteindre, sous peine d'étre manqué.
Mais ce qui s'offre & la limite, c'est cette théologie fondamentale
que dégagerait une compréhension positive deI'histoire des religi-
ons, telle que, reproduit dans sa spontanéité, le sens de chaque
intuition originelle manifestat l'espace fonctionnel de cha-
cune, dans I'espace essentiel de I'univers religieux total. L’ancien
Iran vécut de motifs religieux dont il fut la source, et dont il fit
vivre I'ancien Monde : il est présent a tout l'univers de la Gnose.
Or la source méme de la «Gnose» ne s'est jamais tarie au long
des siécles de I'lran islamique. Etudes iraniennes et savants
iraniens occupent un secteur essentiel dans la tiche générale de
Fhistoire religieuse. Pour s’accomplir, celle-ci doit se donner
avant tout le sens des connexions: I'étude de la Gnose shiite,
par exemple, ne peut donner de fruits que conjuguée avec celle
de la Gnose de I'ancien Iran, de méme que celle-ci, plus privilé-
giée, fut déja explorée en liaison avec les autres formes de la
Gnose.

Ce sens des connexions, je crois qu'en témoigne éminem-
ment I'imposant ouvrage du Dr. Moin. Les motifs y sont distri-
bués en deux phases d'égale importance pour I'économie du
livre: 4 la présentation de la religion mazdéenne, répond I'en-
quéte sur les traces qui en dénoncent I'influence jusque dans la
littérature persane. On se réjouit de voir ici traduits et com-
mentés en persan, les vieux textes avestiques et pehlevis, comme
un témoignage de la ferveur apportée par de jeunes savants
iraniens dans ces recherches ou le sentiment immédiat de leur
langue les appelle 4 exceller. Pour tous les termes techniques,
auteur s'attache a établir le lien, étymologique et sémantique,
entre les formes anciennes et les formes persanes.

Cette économie de I'ouvrage, je voudrais maintenant en
donner l'apercu analytique promis plus haut au lecteur non
orientaliste, que solliciterait le théme annoncé par le titre. Mon
rdle devrait étre celui d'un simple «épitomiste». Que je sois par-
donné, s'il m'arrive d'insérer encore quelques réflexjons person-
nelles, comme je viens de le faire! La marche paralléle de nos
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passé comme 51 Fon pouvnit étudierle Mazdélsme saps s
sonuier des destinées de la pensic religieuse en Iran isla-
wique, ¢t inversement on cruyait pouveir p'étudier celle-ci
fque cmn}\w un chapitre de I'histoire de I'Islam en général,
sans avolr present i Yesprit tout le passé théologique préis-
lamique. L'on n'uvuil, pour cette insuffisante thématisation, de
I'histoire, qu'une vxvuse: outre les textes perdus, trop de
texles reslés ignor's, lesquels pourtant étaient en Iran d'une
lecture courante. L'@uvre de Sohrawardi, le maitre des Esh.
riqlydin, eat suffi & elle seule & disperser ces cloisonnements
factices. Les choses étant ainsi, peut-étre bien aurait-en en-
core insinué que le débat s, jouait entre les philosophies per-
sonnelles professées respectivement par chaque orientaliste ou
historien des refigions. C'est pourquoi le travail scientifique
accompli en Iran méme par des Iraniens en possession vivante
de leurs traditions, prend la valeur d'un signe et d'un témoi-
gnage confirmatif. 11 est capital que cette longue recherche con-
cerngnt 'influence du Mazdéisme dans la littérature persane, ail
été congue en Iran et menée a terme par un jeune savant iranien,
d’autant plus que malgré son ampleur, elle ne s’offre cependant
que comme un prélude,

L'hommage que le Dr. Moin ne manque pas de rendre
au professeur Pouré-Davoud, le maitre des études avestiques
dans P'Iran d'aujourd’hui, vient donc ici 2 sa juste place,
et chaque iranologue s'y associera. La monumentale traduction
de I'Avesta en persan moderne que I'on doit & M. Pouré-Davoud,
les amples commentaires originaux qui I'accompagnent, ont 3
leur suite suscité en Iran des vocations de jeunes hisforiens. Le
moment vient donc ou la conscience iranienne se prenant elle-
méme pour objet, formulera a son tour la philosop'hie de toute.s
les philosophies qu’elle a produites. Notons-le bien: le motif
n'est pas un ressentiment, le but n'est pas un Aaﬁ‘rontt?ment de
dogmies. Motif et but sont de coopérer a cette tache flm ?e pour-
suit en Occident depuis le siecle dernier ol s:est -msutuée la
«science des religions». Le terme peut en étre lointain; peut-étre
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philosophes Eskragiyian' m'avaient conduit de mon 'cc‘)té a
vsquisser des résultats tout semblables & ceux de l'auteur.
C’est pourquoi la conjonction de nos voies n’apparaitra nul-
lement fortuite. Elle s'est exprimée dans lés qyelques pages
que je fus invité a écrire en téte de ce livre.

Mais il y a plus. On se figurera aisément la somme
de travail qu'a représentée la mise en ceuvre de matériaux
recueillis par une recherche 4 laquelle le Dr. Moir ne con-
sacra pas moins d’une dizaine d'années. Tel qu'il se pré-
sente, le contenu de ce livre ou sont inclus des monuments
de la pensée iranienne depuis son plus lointain passé jusqu'a
époque safavide, intéresse un cercle de chercheurs plus étendu
sans doute, que le cercle des spécialistes & méine de lire
couramment le persan. On souhaiterait pourtant que pour
ceux-ld méme, l'existence de ce livre ne soit pas entiérement
perdue: qu’ils soient informés de son contenu essentiel ainsi
gue de I'état de nos recherches, propres a apporter aux leurs
peut-étre un supplément de questions fécondes. Telle est la
raison pour laquelle on se permettra ici méme de développer
le compte-rendu de cet ouvrage jusqu'a en donner une ana-
lyse détaillée qui, en reprenant les termes de I'/mtroduction.
satisfasse aux mémes buts que celle-ci.

Il me parait capital que I'on soit avant tout attentif a
I'intention directrice de ce livre. Elle s’inscrit en faux contre
une attitude qui a longtemps prévalu parmi les historiens des
religions et dont on n'oserait méme pas affirmer qu'elle ait
complétement dispara. On a trop facilement admis, sans plus,
que la catastrophe qui fit succomber au milien du VII¢ sjécle
TEmpire sisanide sous les coups de linvasion arabe, non
seulement coupait I'histoire de I'lran en deux troncons dont
I'un retombait dans lirrémissibilité du passé,.
avait méme aboli le concept d'Iran en tant
autonome, possédant un seus en soi-

mais qu’elle
qu'unité spirituelle
méme. Tout s'est longtemps

1. Neédigpbs:nt pas encore de caractéres 3 signes diacl:iﬁqﬁ;; on a eu recours aux
caractéres italiques, suivant le systdme de transcription g ¢

T ¢ adopt. S &
et les voyelles) par la Société d'Iranologie de Taha,:an. Pié (pour fee consonnes



REVUE DES LIVRES

L'influence du Mazdéisme dans la littérature persane,
par le Dr. M. Moin. Introduction par Henry Corbin. (Publi-
cations de I'Université de Teheran.—7eheran, Presses Uni.
versitaires, 1326—1947. In-8°, 640 p. (persan) -+ 32 p. (francais).

Cet important volume vient enrichir d'un appont
notable, la série de publications récemment inaugurée par
I'Université de Teheran. Ces publications s'étendent, bien
entendu, A tous les domaines de la recherche et de I'ac-
tivité universitaire, mais l'ouvrage que I'on va analyser ici,
oftre par son sujet et son ampleur, I'heureuse occasion a
un Orientaliste de rendre hommage a cette manifestation
d’'une jeune vitalité scientifique. Les travaux publiés sous les
auspices de I'Université de Teheran, vont constituer en langue
persane une ample et sérieuse littérature; pour nous tous
elle sera la bienvenue, tout en fournissant particuli¢rement
aux jeunes chercheurs iraniens un instrument de travail et
un stimulant vers des horizons nouveaux.

Il peut paraitre insolite que le compte-rendu d'un
ouvrage soit signé d’'un nom qui figure déja dans une partie
du titre. En expliquer la raison sera peut-étre en fournir
ici Iexcuse. Il se produit parfois de providentielles rencontres
sous le ciel dune méme patrie spirituelle, et elles créent
entre ceux qui y vivent ensemble, le lien incomparable de
joies et de soucis partagés en tout désintéressement. 11 est
A peine besoin d'insister sur le programme de recherches

presque écrasant que le Dr. Moin s'était assigné, et que sa
ferveur d'intention a soutenu sans reliche. Or, s’il m’est

permis d’en faire mention ici, mes propres travaux sur les
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“g‘i'w ‘d“ l."'"fjﬂ" garda si forme primitive 5 trivess lex siécles
el ’l, n'est ypuerc surprenant «e la voir traiter sous les traits
de Su.s.e Il sur une plaque d'or du trésar e I'QOvus (fig. 10).
D'aprés les auteurs grecs on purtail une figure d'aigle dans
les champs de bataille, sur une Lince dir, pris du char royal.
C'était Y'embléme de la dynastie srhéménide. et une légende
voulait que le fondateur de cette maison fat élevé par un
aigle. Pourtant, les fouilles de 1‘-rui'polis ou celles de Suse
n‘ont connu aucun exemple de c: motif. On serait méme
tenté de croire que dans les centrcx proches de la capitale as-
syrienne, I'image de l'aigle a cédé la place au disque ailé qui
comporte parfois I'effigie du grand dieu (Ahurmazd) (fig. 12-13).
Mais on ne saurait guére considérer le disque ailé comme
autre chose qu’une étape de la déformation de la figure de I'aigle
aux ailes éployées dont la phase la plus caractéristique eut
lieu en Haute-Mésopotamie dans le royaume Mittano-Hittite
(fig. 11). '
A T'époque de nos panneaux de stuc moulé, l'aigle était
'embléme du ciel. On le voit sur un plat d’argent du Musée
d'Ermitage, protégeant la déesse Nahid qui tient un fruit co-
niforme devant le bec de l'oiseau. Deux arbres fruiliers (sym-
boles de vie) entourent la scéneé et deux petits anges attaquent
la déesse avec une hache et un arc. Cest probablement
'unique exemple de la représentation de la scéne mytholo-
gique de Mithra et de Nahid qui, amoureux de la grande déesse,
finit par la tuer (fig. 16).
Un autre plat d'argent sassanides et deux statueltes
provenant de Véramine et du Mazandéran montrent l'aigle aux
ailés déployées assis sur les rochers ( fig. 14-15).

Dr BAHRAMI

Pour les figuren s¢ rapporter au texte persan.
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question. '
L'inscription pehlevi du motif a été interprétée viinme

une forme du nom d'Ohrmazd et il est intéressant de 1-ter
que parfois elle est remplacée par une téte de bélier un par
une fleur (fig. 2-3).

La place de l'aigle dans les croyances de I'lran ant'ue
était certes considérable. Le roi Bahram 1l (276-93) e rtait
une couronne ailée avec un globe saillant (fig. 4). I rcpré-
sentait ainsi son caractére divin, puisque l'attribut du dieu
Bahram était I'oiseau Vrthraghna. Ce dieu apparait parmi les
autres dans le temple sassanide de Kuh-e-Khadjé sous les
traits d’'un ange coiffé de plumes d'aigle. Le méme oiseau
aux ailes a moitié déployées se trouve assis sur la couronne
du roi Hormuzd (302-10) ayant une grosse perle dans son
bec (fig. 5). Cest I'image la plus parfaite de ['aigle sur Ila
monnaie. Mais les deux ailes vues de face deviennent sur-
tout courantes & partir de régne du roi Khosro 11 (590-6:8)
dont la couronne est devenue célébre dans I'histoire (fig. 6).

Il s’agit ]d d'un vieux théme religicux qu'on ren-
contre pour la premiére fois sur la céramique peinte de Suse
(Couche 1), a Bakun (A I-IV), & Siyalk (111, 4) et ailleurs.
A cette époque lointaine (vers 3500 av. J. C.) I'aigle est re-
présenté la téte tournée vers le coté, la queue et les ailes
déployées, (fig. 8). Au début du troisiéme millénaire, sous ses
traits archaiques, le méme oiseau réapparait sur une céramique
assez épaisse et parfois peinte en polychromie, répandue dans
la région du Zagros (Gulyan IV, Kamtarlan, Dumaviza) et
en Khuzistan (Suse I1),

1) est sans douie en rapport avec l'aigle léontocéphale
du type sumérien qu'on appelait Imgi, 'embléme du dien Nin
Girsou. et de la ville de Lagash. Maijs il mérite d’étre remar-
qué qu'une influence semblable de ]a part de I'Iran a été re-
connue a G.aura .VlI, Billah 7, avec la répartition du calice en
Mésopota.mt.e qui correspond avec la fin de Djamdat Nasr.

Ainsi favorisée d'une longue tradition religieuse, la



L'INSIGNE DE I’UNIVERSITE DE TEHERAX

Le motif qui a <té choisi comme I'embléme de I'Uni-
versité de Téhéran se trouv:: dans i forme originale sur deux
panneaux de platre provenant des fouilles allemandes en
1928-32 & Um as Sa’atir et 4 Al Ma’aridh, dont l'un est intact
(Metropolitan Museum), l'autre en partie abimé (Islamische
Kunstabteilung, Berlin) 1. Sur le panneau original quatre
demi-palmettes encadrent le médaillon perlé du centre et une
inscription en pehlevi décoratif est placée au-dessus des ailes
aux extrémités recourbées.

L'un des derniers rois sassanides, probablement Khosro
II, avait construit & ces endroits deux palais-kiosques envi-
ronnés de jardins et de cours d'eau, comme lieun de plaisance
en dehors de la ville de Ctésiphon.

Ces panneaux faisaient partie d'un ensemble décoratif
composé de scénes de chasse, motifs floraux, rosaces et ara-
hesques, con¢us séparément dans le genre des tableaux pitto-
resques en usage dans les palais-kiosques hellénistiques
d’'Alexandrie. Mais on doit les rapprocher du décor en stuc
du grand palais de Ctésiphon ou mieux encore des fragments
qui ont été trouvés prés de Nézam-abad (Véramine). Des theé-
mes semblables sont aussi découverts A Kish, a Damghan et
a Tchal-Tarkhan (Raiy). 1l existe pourtant une certaine diffe-
rence de style et d’exécution entre ces exemples qui qualifient
trois écoles d’ornement moulé d’architecture sassanide. La
ressemblance du décor en arabesque d'As Sa'atir avec les
ceuvres islamiques d'une part et la trouvaille des monnaies
musulmanes dans les ruines de Tchal-Tarkhan, de Pautre,
est trés significative pour la date des’ deux panneaux en

1) Die Ausgrabungen der Deutchen Ktesiphon Expedition. Berlin 1933.



BiROUNI, MATHEMATICIEN

Feu Gholam Hossein Rahnéma, ancien Professeur et
Doyen de la Faculté Technique, avait fait, & I'occasion du
millénaire d’Abou Reyhan Birouni, un magistral exposé sur
«les apports des mathématiques dans l'ceuvre de Birouni».
Cet exposé n'avait pas été publié jusqu'a ce jour. Voila pour-
quoi nous avons tenu A donner ici une analyse trés succincte
de cette étude, d’une érudition si solide et si remarquable.

Abou Reyhan, en tant que mathématicien, est l'une
des gloires de la science iranienne. Et pourtant, cet aspect
de I'ccuvre du grand savant n'a pas été assez mis en lumiére.

Monsieur Ralinéma étaye d’abord sa thése sur une
étude concréte de l'ccuvre d’Abou-Reyhan, comportant 110
volumes dont 76 ont été consacrés a l'étude des mathéma-
tiques et de I'astronomie. Monsieur Rahnéma donne une liste
détaillée de ces derniers ouvrages qui malheurcusement, pour
la plupart, ont été perdus par suite des vicissitudes histori-
ques et des cataclysmes qui se sont abattus sur notre pays
du fait des invasions étrangeéres.

Monsieur Rahnéma s’est reféré ailleurs a une anecdote
d’un caractére légendaire rapportée par Nezami Arouzi,dans
Pouvrage intitulé Tchahar Maghalé. 11 est évident que le savant
auteur de l'article ne rapporte I'anecdote qu'a titre purement
documentaire sans y ajouter plus de foi qu'elle n'en mérite.

Mais la partie la plus intéressante de I'arlicle consiste
justement en des citations extraites de divers ouvrages, attes-
tant certaines découvertes d’Abou Reyhan dans le domaine
mathématique, citations trop longues a rapporter ici et qui
constituent des témoignages irréfutables sur le génie du grand

savant iranien et sur le progrés quil a fait accomplir aux
sciences mathématiques en Iran.
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This method was penvrally used in the Persian and
Ambic literature after Islam, and became the basic style for
writizg “‘magama” 1

Dr. M. MoiN

IS

e ——
of this article.

1) See further the Persian text
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i i i nclusion arc
syllabic verse. The reasons for coming to this co e

the following:
1. If we count the syllables, the stanza may be svua-

ned as follows:

naiy a rai ka a ham,

naiy drau ja na 3 ham,

naiy zar [a] ka1 ra 4 ham.

The three lines have an equal number of syllables,
i. e. 6, and are exactly similar to the lines of the Pahlavi
tale in verse, Yatekar-i Zaréran. 2

2. The stanza rhymes in dham3

3. The stanza, as may be judged from its subject
matter, is cthical and poetical contrary to the many other
pieces in the Achaemenian inscriptions which are devoid
of poetry.

The poetic and moral sense of the piece is as follows:

1 was not an enemy,

1 was not a deceiver,

I was not a wrong-doer.

In fact this piece could be considered as a moral epic
of ancient times.

CONCLUSION-From the present piece and the Acha-
emenian song (quoted in 18 Achaemenian inscriptions), it can
be concluded that in the time of the Achaemenids, pieces of
poetry were sometimes introduced into prose, as was the
custom in Vedic and Avestic literature.

PR

1) In Cuneiform writing (ra) and (r) have the same letter (sign)
Therefore the above-mentioned word could be read as “zurkara”

More;)ver, in scanning a line, it is sometimes permissible to omit a
vowel.

2) Journal Asiatique, Tome CCXX: Le Mémorial de Zarér par E.
Benveniste ; pp: 245-293.

3) It should be noted that in Avestic and Phahlavi, poetry is essentially
based on syllables and not on ryhme. But the poet knew about rhyme

and sometimes wrote rhymed verses. See “A Piece of Poetry in Old
Persian, by author, p. 7-8



A PIECE OF POETRY
IN THE

BEHISTAN INSCRIPTION

Darius the Great says in the Behistan inscription (col
4. 13): 61)1 . . . . . . . thatiy Darayavau-62) sh xsha-
yathiya avah [ya] rd [diy] Auramazda upastim abar uta
ani-63) yaha bagaha tyai [y] hantiy yath] a naiy arai [ka]
dham naiy draujana dham na-64) iy zirakara dham [naiy a]
da [m na] imaiy tauma upariy arshtam upariy-65) [ axsha-
yaiy ] naiy shakauri [ m naiy] **t [ u] nuvatama zira akuna-
vam martiya hya hamata-66) xshatd mana vithi [yd a] vam
ubartam a [ba] ram hya viyana [sa] ya avam ufrasta-67)
m aparsam 2.

TRANSLATION: Says Darius the king: “For this
reason Ahura Mazda bore me aid and the other gods which
are, because I was not an enemy, ] was not a deceiver, I
was not a wrong-doer, neither I nor my family; according
to rectitude [ I ruled ] nor against the slave (?) nor the Iowly (?)
did I exercise oppression; the man who helped my house,
him well esteemed, I estemmed ; (the man) who would destroy
it, him well punished, I punished. 3

This part contains the following stanza:

“paiy araika dham naiy draujana aham naiy zdrakara

dham.”
The above piece appears to have leen composed in

1) The Number indicates the lines in the Behistan inscription.
2) Cf. Ancient Persian Lexicon, by H. C. Tolman. 199& p- 26—28: ax.nd
Die Keilinschriften der Achameniden von F. H. Weissbach, Leipzig.

19"0 8. “-
3) Cf. A. P. L, p. 17.
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L'arbre généalogique que je joins a ces feuilles s
permis d'identifier les différentes branches de cette famiile quj
ont vécu pendant plus de cinq cents ans en Iran, en Surje
et en Egypte et dont les membres ont occupé souvent des
rangs trés élevés dans I'administration laique et spirituelle

de ces pays.
Dans la nofice conservée a Sa'd-ed-Dine Hammouy

j’ai essayé de donner ume collection compléte des poémes
persans qui lui sont attribués.

Téhéran
SAID Narny
Octobre 1947
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lears successeurs de leur vivant,

Ces documents étant plutét personnels et d'un intérét
local et provisoire perdaient forcément leurs crédits apres
quelques générations et c'est ainsi que nous n’en possédons
pas beaucoup. Un heureux hasard nous a conservé un spéci-
men d'un trés grand intérét. Cest un album qui a appartenn
a un chef spirituel de la secte des soufis «Né’matollihi» vivant a
Yazd au début du Xe siécle de I'Hégire (début du XVle siécle
de l'¢re chrétienne): Silek-ed-Dine Mohammad Hammouy.
Cette secte a été créce par le fameux mystique iranien Nour-
ed-Dine Né'mattollah ibn Abd-allih né a Alep en 730 H.
(1329c.) et mort & Midhan dans la banlieue de Kerman en 834
(1431) et depuis sa création reste la secte la plus nombreuse
surtout au centre, au sud, et a l'ouest de I'Iran.

Cet album nous a conservé non seulement les attesta-
tions autographés des guides spirituels de Silek-ed-Dine
Mohammad et de son fils Kachef-ed-Dine Ab’ol-Mahamed-
Mohammad mais encore, et ce qui est d'un intérét beaucoup
plus considérable, la généalogie de cette famille remontant
au grand soufi du VIle siécle de I'Hégire Sa’'d-ed-Dine
Abo’sa’adat Mohaimnmad connu sous le nom de Sa'd-ed-Dine
Hammouy ou Hammouyeh, né le mardi 23 Zel-hadjdjah 586
(1190) et mort le 12 Zel-hadjdjah 649 (1252c.)

D’autres notions généalogiques de cet album nous per-
mettent d’établir ce fait des plus importants que Sa’d-ed-Dine,
A son tour descendait du grand soufi du Ve siécle de I'Hégire
Abou Esmail Abdollah Ansari Heravi (de Hérat) auteur d’une
quantité d’ouvrages mystiques trés connus, né en 396 (1006c.)
et mort en 481 (1088c.).

Le petit travail que je présente dans ces feuilles a
mes lecteurs se propose I'humble but de recueillir ici toutes
les notions que les documents en usage fournissent sur les
différents membres de cette famille sans compter Abdollah
Ansari qui méritait & lui seul une monographie tout 2 fait

détaillée.



RESUMES DES ARTICLES

ET ETUDES PARUS EN PERSAN DANS CE NUMEROQO

LA FAMILLE HAMMOUY

Depuis le haut Moyen-Age jusqu'a lintroduction de
lenseignement moderne, dans tous les pays musulmans, de
préférence en Iran, les jeunes gens qui faisaient des études
suivies et sévéres recueillaient dans une sorte d’album de petit
format les attestations et les certificats autographes des mait-
res avec lesquels ils avaient étudié sérieusement les textes
classiques les plus en vogue tant en littérature qu'en philoso-
phie, jurisprudence on sciences exactes. Ces attestations qui
donnaient exactement les prérogatives et les honneurs des
diplomes modernes permettaient en méme temps au jeune sa-
vant d’enseigner & ceux qui avaient recours a ses qualités les
textes dont il avait hérité I'enseignement d’'un maitre autorisé
4 son tour. C'est a cet effet que chaque maitre nommait avec
beaucoup de fierté et de fidélité ceux avec lesquels il avait
travaillé et faisait remonter le plus loin possible la lignée de
ses prédecesseurs, disant que tel maitre avait herité de tel
autre jusqua ce qu'il arrivait & une autorité incontestable
-grand savant, illustre philosophe, réformateur irréprochable
ou saint personnage de la famille du prophéte suivant les
branches, les écoles et les sectes. Ce recueil de certificats
était appel¢é communément en arabe «Machikhat» néologisme
qui signifiait littéralement ancienneté, préséance ou patriarcat
puisqu'il était derivé du mot «Chaykh» qui signifie vieillard,
ancien, supérieur ou guide spirituel. Certaines sectes de sou-
ﬁ.s notamment en Iran, avaient admis ce genre d’héritage spi-
rituel pour conserver la lignée de leur autorité dans ]a succes-
sion des chefs qui se suivaient et qui choisissaient toujours
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Such will thou be to mee, who must
Like th'other foot, obliquely runne ;
Thy firmnes makes my circle just,
And makes me end, where I begunne. (1)
And Qilij Arsalan Osman wrote :
Thou and I, beloved, two arms of the compass form,
Two heads are ours yet the soul is but one;
We wander in a circle round about one point,
Till at last we meet clasped in an eternal embrace. (2)

1) A Valediction: Forbidding Mourning. Donne; ed. Grierson (H.J.C.) 1933
2) Awti. Lubab al Albab. Vol. 1. p. 45.

ERRATA

Footnote 1) page 6 lst. line:
The word Iranian should read <Italian>.
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Mysterious by this love. (1)

And Jalalud Din wrote :

He replied “I have become so naughted in thee
that I am full of love of thee from head to foot.

Of my existence there is nothing (left) in me but
the name : in my being there is not but thee, O
thee whose wishes are gratified.

By that means ! have become thus naughted, like
vinegar, in thee (who art) an ocean of honey”

As the stone that is entirely turned into pure ruby :
it is filled with the qualities of the sun.

That strong nature does not remain in it, back and
front, it is filled with sunniness.

And if it love the sun with (all) its soul,
‘tis undoubtedly love of itself.

Whether the pure ruby loves itself or whether
it loves the sun,

There is no difference in these two loves : hoth
sides (aspects) are naught but the radiance of the
sunrise. (2)

THE LOVERS ARE LIKE A PAIR OF COMPASSES

Donne wrote :

If they be two, they are two so

As stiffe turn compasses are two,

They soule the fixt foot, makes no show
To move, but doth if the other doe.
And though it in the center set,

Yet when the other far doth rome,

It leanes, and hearkens after it,

And growes erect, as that comes home.
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I am more sunk in grief than when thou sawest me last,

My love is a greater madness, than thou hast heard
about (1)

THE LOVER WISHES A CRUEL LOVE FOR HIS BELOVED

Wyatt wrote :

Behold love, how proudly she triumpheth,

1 am in hold, but if thee pitie meueth :

Go bend thy bow, that strong hartes breaketh :
And with some stroke reuenge the great displeasure
Of thee, and him that sorrow doth endure,

And as his Lord thee lowly here endureth. (2)

And Jalalud Din wrote :

Oh, God, find her a cruel heartless love,

Let her be pitiless, wanton and untamed.

Let her taste awhile the pains of love

Whilst faithless doctors treat her malady,

That she may know my day-long agony,

Give her desire for love ; Give her love—Give plenty (3)

THE TWO LOVERS ARE ONE

John Donne wrote :

Call us what you will, we are made such by love ;
Call her one, mee another flye,

We are tapers too, and at our own cost die,

And wee in us finde the Eagle and the Dove.
The Phoenix ridle hath more wit

By us we two being one, are it.

So to one neutrall thing both sexes fit,

We dye and rise the same, and prove

1) Leila and Majnun; Nezami . .
2) Sir Thomas Wyatt. Tottels’ Miscellany. p. 5°- .
3) Jalalud Din; from the Selections by Lotfali Beg Azar. Atishkadeh

Azar.
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To be naught wrooth, though he, of his folye,
So hardly was to hir to wryte, and seyde,
That love it made, or elles moste he dye,

And pitously gave mercy for to crye,

And after that he seude, and ley ful loude
Himself was litel worth, and less he coude;
And that she sholde han his conning excused,
That litel was, and eek he dredde hir so,

And his unworthinesse he ay accused ;

And after that, than gan he telle his wo ;

But that was endless, withouten ho;

And seyde, he wolde in trouthe alwey him holde (1)

And Majnun sends the following letter to Laila :

This letter comes from me, a soul disconsolate

To thee, O my source of consolation.

I have no Mecca but thy face,

No altar but the threshhold of thy abode,

Thou art the key to the chains which bind my heart,

The solace and the cure for all my ills.

Caress me, and do not injure me for I am like the dust,
Make me glow with the flame of thy love, for I am sick

at beart.

For if thou dost caress me, like the dust, I blossom into
Spring,

And if thou dost me injury I will bring thee nought
but dust.

Why this constant breaking of my heart in wantonness

Why not a moment's gentleness though but an interlude.
Thy lover who seeketh none but thee,

Revealeth in his face the hidden sorrows of his soul,
In grief for thee I moan ; what else should I,
Because thou knowest not what grief consumeth e ?

LI 4

1) Troilus and Criseyda 1065-1084
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THE LOVER SHUNS COUNSEL

Chaucer wrote:
“What cas” quod Trolius, ‘“‘or what aventure
Hath gyded thee to see my languisshinge,
That am refus of euery creature ?
But for the love of God, at my preyinge,
Go hence a-way, for certes, my deyinge
Wol thee disese, and 1 must nedes deye ;
Ther-for go wey, Ther is no more to seye. (1)
Nezami, describing the predicament of Majnun the celebrated
lover worte :
Majnun gazed on him and smiled,
As when the new-moon smiles upon the world.
*“Thou hast been reared”, he said, *‘in luxury and comfort,
“Go back in safety, for love’s road is dangerous.
“] who hate my own fierce temperament,
“Cannot tolerate a nature that differs from mine.
“Leave me to bear my misery alone,
“For thou canst not hope understanding froin me.
«Now that thou hast found me so lonely and full of sorrow
«Bid me farewell and go upon thy way.” (2)

A LOVE LETTER

Troilus writes to Cryseyda:
First he gan hir his righten ladye calle,
His hertes lyf, his lust, his sorwes leche,
His bliss, and eek this othere termes alle,
That in swich cas these lovers all seek ;
And in ful humble wyse, as in his speche,
He gan him recomaunde unto his grace ;
To telle al how, it axeth muchel space.
And after this, ful lowly be hir prayde,

1) Trolius and Criseyda. BooIE 1. 568-574
2) Leila and Majnun; Nezami.



THE EYES LOVE FIRST

Chaucer wrote:
The eye is a good messangere,
Which can to the herte in such manere
Tidyngis sende, That (he) hath seen,
To void him of his peynes cleen. (1)
Baba Tahir Uryan wrote on the same theme:
Wee betide my eyes and my heart, both,
For what the eye seeth the heart remembereth.
1 will make me a dagger with a sharp point of steel,
With it I will pierce my eye to librate my heart (2)
And Saadi said in the same vein:
The eye which doth not refrain from gazing at beauty,
Will bring down many calamities upon the heart (3)

LOVE 1S MADNESS

Chaucer wrote:
This is the yvel that love they calle,
Wherin ther is hut folly alle,
For love is foly every del. (4)
And Saadi wrote:
I fell in love, reason kept on adminishing me,

He who falls in love, has divorced himself from safe
reasoning.

Where love is Lord, the qualities of modesty
Honour and piety are waived aside (5)

1) Chaucer. Romaunt of the Rose. 2918-2922
2) The quatrains of Baba Tahir.

3) The Tayyebat of Saadi.

4) Romaunt of the Rose. 3269-71

5) The Tayyebat of Saadi.
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passion ; she is alwavs instrumental in bringing the two lovers
together ; all nature’s creation from the stars and the clouds to
the hreeze and the Cypress in the garden, understand the pangs
of a loving heart and are in utmost sympathy with the lover,
who in moments of utter dejection pours out to them the secret
of his heart.

The universal usage of these conventions in the East and
West must logically refute the theory that they were the outcome
of the social conditions of Medizval Europe. For they were in
use in the East as early as the seventh century when European
feudalism had not yet fully developed.

It is therefore more plausible to conclude that the
framework of courtly love was brought to Europe from the
East, and gained its earliest foothold in Languedoc and Prov-
ence, the most natural port of call on the Mediterranean sea,
where the Manichean doctrines had paved the way for its
acceptance. Having obtained their material the Trouveres and
other minstrels did not fail to use them skillfully, seasoning
them to the taste of the European medizval society in which
they lived.

A minute and detailed comparison of each one of the
conventions of courtly love, as used in the East and West
during the centuries under our consideration, is beyond the
scope of this article, and, since every page of the works of
Eastern and Western story-writers and lyrists is full of them,
it serves no useful purpose here to prolong the discussion by
giving extracts on all points from every single poet. It is suffi-
cient 1o compare the treatment of love themes by any Oriefllal
and English poet who wrote during the period under discussion.
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the Arabic and Persian «Ghazal» (Italian ‘Canzon’) (1) or
sonnets. The lack of any definite order in the stages is nuiice.
able in all Persian love sonnets, where sometimes all or =i:ine
of the ten stages are dealt within one sonnet, and somctiuies
the sequence is confused ; in one single sonnet, for instanc: we
read in the first line of the lover's desire for death becau:: he
has met with disappointment, and in the last line, of his coni rrn
for the shame he has brought upon himself and his de-i:¢ to
shun the society which disapproves of his folly and madn: -+,

The series of conventions observed in the East and the
West in connection with courtly love, show remarkable similar-
ity : Ladies are always cruel ; at their best they suffer in silence
and pine away in secret, and at their worst they disregard the
pleadings of the lovers and care not for their anguish; lovers
are usually pale and extraordinarily thin and weak, their pale-
ness as well as the stream of tears which constantly run over
their cheeks reveal their secret ; they usually keep awake all the
night long, and are apt to faint and lose their senses in the
presence of their beloved.

The pheenix and almost every bird which sings, are
souls madly in love and in close sympathy with the lover; the
nightingale, who loves the rose, considers the gardner and
sometimes the breeze which caresses the rose, as fellow sufferers;
the moth is in love with the tapering light of the candle and
strives to burn himself in the preserfce of his beloved, while the
taper suﬁ‘e_rs in silence and weeps without complaint ; the
pheenix burns himself alive because he has a tortured heart,
and because his love must needs end in disappointment; the
uncle or some older relative of the lover usually advises prud-
ence, patience and diplomacy in winning the beloved, while
the nurse helps the maiden to keep calm and control her

‘l) Com:thorp suggests some connection between the Iranian word
Canzon’ and the Arabic ‘Ghazal’, thereby putting forward the theory
that the Italian sonnets were imitated from their Arabic prototype.
Courthorp. History of English Literature, Vol, |I.




5

of the Manichees were widespread-than in any other part of
the Wost. Once the storm of religious persecution was over,
these storics roused the imagination of poets until the end of
the Renaissance ; later poets in their turn added fresh arguments

and embroidery to its essential frame work, but took for gran-
ted the framework itsell.

As a consequence of this common framework, the love
lyrics and the sonnets of the fifieenth and sixteenth century
poets of Europe, and of England in particular, whilst sometimes
showing ingenmity and unqualified originality, occasionally
read like ‘echoes of earlier Persian and Arab odes, and show a
remarkable similarity of artistic genius in the treatment and
expansion of common themes. According to the oriental poet
and romancer there were ten stages of love-sickness, namely :

1. Love of the eyes. i. e., pleasure in seeing the
beloved one.
. Attraction and the preocupation of the mind with love.
. The birth of desire for union.
. Loss of sleep.
. Emaciation.
. Total indifference to other objects.
. Loss of shame.
. Distraction and madness.
. Fainting.

10. Death.

These stages were clearly defined in early oriental love
stories in prose (1) and verse (2). The sequence gradually
disappeared when the whole convention was incorporated in

(=T -BECN B~ R L VL I

— e e

1) a) See th;—;¥my of theiGoldsmith and the Singing Girl in the Book

of Sindbad : ed. W.A. Clouston (1884) p. 166.

b) 7he Nights; Burton. Vol. V. p. 134. ; i ¢
] n; lated into Persian from

2 See Vis and Ramin; a romance trans

P)a:l)evi by Fakhr ul din as’ad Gurgani in 1054. A.D. (Tebran ed, 1935)

Vol. L ’
b) See Khusrow and Shirin; by Nezami.
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Empire especially on the confines of Bulgaria. Later, a numl.cr
of his followers settled in Provence and gave impetus to wund
influenced the heretical doctrines of the Pauliciens, Cath:irists
and more especially the Albigenses of Provence (1). M:ns,
system of belief was founded upon the dualism of Zoroaxl.r
tempered with some elements of Christianity. He co-ordini+d
good with light and bad with darkness; to the first beloryed
pure love, while to the others belonged sexual desire ; the 1]t
being that sensuality, in the manichean system of belief v
the domain of Satan. Although the admixture of light :11d
darkness which gave rise to the material universe was s+ p-
tially evil and a result of the activity of the powers of evil. it
provided some element of good in so far as it afforded a means
of escape and return to its proper sphere, to that portion of light
which had become entangled in the darkness (2). Everything,
therefore which tended to the prolongation of this state of
admixture of light and darkness, such as marriage, and the
Legetting of children, was consequently regarded by Mani and
his followers as reprehensible evil (3).

From this doctrine to that of «Courtly love» of the Lan-
celot of Chretien de Troyes, or the Roman de la Rose of Guil-
laume de Lorain is not a far cry.

Apart from this Eastern religious influence, popular love
stories and narrative romances were pouring into Europe from
Arabia and Iran during the period of the Crusades. These
stories, which invariably dealt with the question of love in a
manner akin to the treatment it recived by the Provencal poets
and late European lyrists, naturally found greater appreciation

and sympathy in Languedoc and Provence where the doctrines

- )
I) a) Maitland (Rev. S.R.) Facts and Documents, illustrative of the
history, doctrines and rites of the Ancient Albi

genses and Waldenses.

London, 1832. b) Gibbons, E. Decline and Fall of th i
Vol. V. Chap. LIV. p. 530, ° the Roman Empire.
2) Essai sur Mani et sa Doctrine. Ernest R h
A ! ochat, 1897. Gendve, Ch.
3) A Literary History of Persia. E.G. Browne. Vol. 1. p. 161,
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to bliss in that paradise (1). That «Courtly love» appeared first
in Provence, andthence spread out in all directions, through
the works of Chretian de Troyes, is therefore believed to be the
outcome of the medizval social and religious tendencies of
Europe, and that these factors provided it with the more varied
and detailed series of conventions, which now come under the
general term of «Courtly love».

The net result of these arguments is, that the actunal
appearance of these conventions in Languedoc, is probably if
not an accident, at least without any connection with the Orient
and the Persian themes and systems of beliefs concerning love
and its commandments.

It is not the purpose of this article to enter into a discus-
sion of the validity of the arguments s to the respective contri-
butions of these factors and the way in which they influenced
the orientation of Provencal love lyrics.

The aim here is to yrove that, whatever these factors
may have contributed to the popularity of «Courtly love» in
Europe, there were other factors at work in Provence tending to
create the taste for love etiquette, which had been so well known
and eulogized in the East, and especially in Iran from earlier
times. It was no accident that courtly love with its rules and
commandments first appeared in Provence, and it was the only
place in Europe where such ideas, which were the outcome of
oreintal speculation, could have blossomed. The system of
«love-religion» was indeed well known in the East and was the
backbone of practically all the love poems of Persia from the
early post-Islamic era, and even earlier than that-in the Sas-

sanian period.

The establishment in Provence of the religious system of
Mani the Persian, was a very important factor in the iutroduc-
tion of Persian ideas on love etiquette. The teachings of Mani
spread during the fourth and fifth centuri.es in the Roman

1) Ibid; p. 21
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possible the appearance of the new tech-
shown in «Courtly Lovi: The
s a little island of comp:ir.live

feudal courts made le t
nique of love-making as it is

Provencal Castle we are told, wa
luxury and leisure, where there were many men and ver few

women: these were the lady and her damsels, from whom ::me
all the feminine charm and courtesy. There was no quest...n of
marriage for most of the young men who spent their vouth at
such a court, since the number of marriageable damsel- was
hopelessly inadequate for most of the inferior nobles, the landless
knights, the squires and the pages. Under these circumst-
ances, while it was natural that tha new type of lyrical poetry
should appear in Provence, it could not be regarded as a 1 pical
cutcome of Pravencal life alone, but its appearance was also
to be expected in other parts of Europe living under similar
conditions (1).

Itis further argued that the actual practice of feudal
society, where marriages had nothing to do with love, and were
considered as matches of interest, brought about the idolization
ol'love wirich stood out in all the contrast of its new tenderness
and delicacy (2).

Again, it has been suggested that medizval Christianity
was one of the main factors responsible for the appearance of
the love-religion, since it was, to quote C.S. Lewis, «a kind of
manicheeism seasoned with prurience, or else a sort of carnival
in which all the happier aspects of paganism took part after
being baptised, and without losing their jollity». (3)

Another theory put forward is that the «ove-religion»
was the revenge of paganism on her conqueror, or a direct
colouring of human passions by religious emotions, which was
.expanded into a system, consisting of the lover's heaven with
its accessories, a god and saints and a list of commendments.
with the lover praying, sinning, repenting, and finally admitted
1) Ibid ; p. 12 " = '

2) Ibid; p. 13
3) Ibid; p. 14




COURTLY LOVE
By
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Professor of English Literature
University of Tehran

The series of conventions and etiquette, similes and
allegories in connection with love, generally termed Courtly
Love, seem to have appeared quite suddenly at the end of the
eleventh century in Languedoc, and spread through the lyrical
poetry of the troubadours thropghout France and all over
Europe, finding their way into England long before Chaucer.
He in his turn, made a masterly use of thes¢ conventions by
his translation of the Roman de la Rose and his other lyrical
works. Later on, they were revived in g refined and more
elaborate and lively form, after the model of Petrarch and other
Italian sonneteers.

There have been many attempts to account for the ap-
pearance of this type of poetry in Provence. Against these
attempts theories have been put forward to explain that it was
not the characteristic of tha poetical taste of that particular part
of Europe, but that it had a spontaneous growth and appearance
in several parts of the medizval world. .

Yet another theory tries to trace it to older love themes
of the Ars Amatoria of Ovid, which were refined and retouched

by medi®val Christianity.
It has been suggested (1) that the condition of Provencal

1) C.S. Lewis; The Allegory of Love ;—A Study in Medla:val Tradition
(Oxford 1936) p. 12



information however has still to be met, and for this reason
the University has decided to publish a ‘Scientific ani Li-
terary Digest”, of which the present issue is the forerunner,

The further issues of this Digest will, of cours:. de-
pend upon the compilation of such interesting and original
work as can be produced by professors of the University

from time to time.

Chancellor of the University
Dr. Ali-Akbar Siassi



FOREWORD

It is common knowledge that besides the propagation
of science and the academic education of the youth of Iran,
it is the duty of the University to bring various literary
and scientific data within reach of the interested public
who are anxious to keep in touch with human progress in
the fields of knowledge.

The University professors’ work, though undertaken in
the library or in the laboratory, will no doubt achieve the
success it deserves when their findings are revealed in dis-
sertations published in book or pamphlet form. There re-
mains, however, the need for some guidance of a general
nature for those who have neither the leisure nor the in-
tricate knowledge for accurate and delicate scientific research

but nevertheless desire to follow [resh roads to progress.

The various faculties of the University are of course
publishing periodicals in which appear the results of the
researches undertaken in specialised branches of science and

art The great demand for more general and less analytical



problémes présentant un caractére plus général ou plus ori-
ginal, ou dépassant le cadre particulier d'une Faculté quel-
conque, un Recueil spécial pourrait étre utile qui, comme
celui qui parait aujourd'hui traiterait de différents probhlémes

et serait intitulé «Curiosités scientifiques et littérairesy.

Voila dans quel sens et dans quel but a été concue

la présente brochure.

«Les Curiosités scientifiques et littéraires» ne sau-
raient paraitre i intervalle régulier, comme un périodique.
Leur publication aura lieu chaque fois que des études ori-
ginales, émanant des professeurs, savants et érudits, auront
¢té adressées au Secrétariat de I'Université, en pombre
suffisant.

Le Recteur,
Dr Ali-Akbar Siassi.



INTRODUCTION

Nul n'ignore que le réle de I'Université, en plus de
I'enseignement et de la propagation de la Science ainsi que
de I'éducation de la jeunesse, consiste a faire progresser le
savoir, c'est-d-dire & enrichir, dans les diverses branches
de la Science et de I'Art, le patrimoine des connaissances

humaines.

Ce role supréme, les professeurs ne le perdent pas
de vue au cours de leurs travaux dans les laboratoires, les
ateliers, les studios privés, au chevet des malades et dans
les bibliothéques ... Leurs efforts sont parfois couronnés
de succés. Les résultats ainsi obtenus devront étre mis, au
plus tot, 4 la disposition des intéressés et servir de guide
aux chercheurs qui, en s’en servant comine de points d’ap-
pui et de départ, seront & méme -de faire de nouveau pas

sur le chemin du progrés scientifique.

Bien que la plupart de nos Facultés aient, chacune
leur bulletin spécial ou sont traitées les questions relevant

de leur ressort propre, nous avons estimé que pour des
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